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Informatii tehnice suplimentare |

Informatii tehnice suplimentare

Informatii tehnice suplimentare sunt necesare pentru instalarea acestui Wallbox pe un stalp disponibil optional si
pentru alte accesorii, aceste informatii tehnice sunt disponibile in documente separate.

Tn plus, datele tehnice ale dispozitivului Wallbox sunt rezumate intr-o forma compacta in fisele tehnice specifice pro-
duselor. Puteti descarca aceste documente de pe site-ul ABL prin accesarea urmatorului link:

https://www.ablmobility.de/de/service/downloads.php

(1) INDICATIE

Prezentarea informatiilor suplimentare pe un computer, o tableta sau un smartphone
Informatiile tehnice suplimentare sunt puse la dispozitie in formatul (PDF).

® Pentru deschiderea acestora aveti nevoie de software-ul gratuit Adobe Acrobat Reader sau de un software
similar pentru vizualizarea fisierelor PDF.

Alte informatii suplimentare cu privire la oferta noastra de produse, precum si la accesoriile disponibile optional, pot
fi accesate pe site-ul nostru www.ablmobility.de. Accesati:

[=] i [=]

== r

[=]

https://www.ablmobility.de

Utilizare conforma

Wallbox eMH3 reprezintd solutia ideald pentru instalatii de grup din parcari de firme sau de hoteluri. Disponibil cu
unul (single) sau doud puncte de incdrcare (twin) si ca varianta stand-alone sau varianta controller-Extender, se mai
poate alege Tn plus ntre versiunile cu cablu de Tncarcare sau priza de incarcare.

Informatii din acest document

Acest document descrie instalarea, configurarea si punerea in functiune Wallbox eMH3: Se recomanda ca tofi pasii
de lucru descrisi n acest document sa fie efectuati de un specialist electrician.

Utilizator Electrician specializat

Instructiuni de instalare (acest document) X \/

Informatii tehnice suplimentare

= Fise tehnice

= |nstructiuni de utilizare

X< <
<<

= |nstructiuni ,ABL Configuration Software”
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| Indicatii de siguranta si de utilizare — Generalitdti
Indicatii de siguranta si de utilizare

Generalitati

Aceste instructiuni descriu toti pasii de instalare si/sau de utilizare ale produsului de fata.
Pentru o orientare rapida, unele fragmente sunt formatate special.

= Descrierile care indica optiuni asemanatoare sunt marcate cu un semn de enumerare.
1 Descrierile, care indica pasii de utilizare sunt numerotate cronologic.

/A\ PERICOL!

Indicatie referitoare la o tensiune electrica periculoasa
Fragmentele marcate cu acest simbol indicd o tensiune electrica periculoasa pentru corp si viata.
m  Actiunile marcate cu acest simbol nu vor fi efectuate Tn niciun caz.

/I\ ATENTIE!

Indicatie privind actiunile importante si alte periclitari
Fragmentele marcate cu acest simbol indica alte pericole, care pot duce la deteriorari ale produsului sau ale altor
componente asociate.

= Actiunile marcate cu acest simbol trebuie efectuate cu mare grijd.

@ INDICATIE

Indicatie referitoare informatii importante pentru utilizare sau instalare

Fragmentele marcate cu acest simbol indica alte informatii si caracteristici importante, care sunt necesare pentru
0 utilizare cu succes.

m  Actiunile marcate cu acest simbol trebuie efectuate la nevoie.
® Fragmentele marcate cu acest simbol, contin informatii suplimentare importante.

Indicatii privind siguranta
Indicatiile de siguranta sunt prevazute pentru a asigura o instalare regulamentara si sigura pentru urmatoarea
utilizare.

/A\ PERICOL!

Nerespectarea indicatiilor de siguranta

Nerespectarea sau ignorarea instructiunilor si a indicatiilor privind siguranta din prezentele instructiuni pot pro-
voca electrocutarea, incendii, raniri grave si/sau decesul.

Respectafi urmatoarea puncte:
m Cititi cu atentie si in Tntregime instructiunile.
® Tinefi seama de toate indicatiile si respectafi toate instructiunile.

m P3strati prezentele instructiuni tntr-un loc sigur si oricand accesibil: Continutul si, cu precddere, indicatiile privind
siguranta trebuie sa poata fi consultate de catre orice utilizator al produsului.

m Utilizati exclusiv accesorii care au fost prevazute si oferite de firma ABL pentru acest produs.
m Utilizati numai cabluri de Tncarcare care respectad standardul IEC 61851.

= Nu instalati produsul in imediata apropiere a apei curgdtoare sau pulverizate sau Tntr-o zond expusa pericolului de
inundatie.



Indicatii de siguranta si de utilizare — Indicatii privind utilizarea |

Nu este permisa instalarea produsului intr-o zona cu pericol de explozie (zona EX).
Instalarea mecanica trebuie efectuata de personalul calificat de specialitate.

Instalarea electrica si verificarea trebuie efectuate cu respectarea prevederilor si reglementarilor locale, de cdtre
un electrician specializat si calificat care, in baza pregatirii de specialitate si a experientei, precum si a cunoaste-
rii normelor aplicabile, poate evalua si executa pasii de lucru descrisi si poate identifica eventuale pericole.

/I\ ATENTIE!

Obligativitatea de inregistrare si de autorizare a statiilor de incarcare

Va rugam sa aveti in vedere faptul ca exista posibilitatea ca operatorul retelei de energie electrica, intreprinde-
rea de alimentare cu energie electrica sau reglementarile nationale sa prevada o obligatie referitoare la notifica-
re si aprobare Tn ceea ce priveste instalarea sau utilizarea unei stafii de Tncarcare.

Utilizarea produsului este permisa numai dupd ce a fost verificat de catre un electrician specializat si calificat.

In cazul montarii gresite sau al functionarii defectuoase, cauzate de montajul gresit, adresati-va intotdeauna mai
ntai unitatii care a efectuat montajul.

Nu este permisa lipirea unor autocolante pe produs sau acoperirea acestuia cu alte obiecte sau materiale.
Nu este permisa asezarea de lichide sau recipiente pe produs.

Aveti In vedere faptul cd operarea unui emitator radio Tn imediata apropiere a produsului (< 20 cm) poate provoca
deranjamente Tn functionare.

Aparatul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau psihice

limitate sau care nu dispun de experienta si/sau cunostintele necesare, cu exceptia cazului in care sunt suprave-

gheate de cdtre o persoana responsabila pentru siguranta lor sau daca au primit de la aceasta instructiuni privind

modul de utilizare al aparatului.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

Nu aduceti in nici un caz modificari produsului. Nerespectarea acestor prevederi reprezintd un risc din punct de

vedere al siguraniei, contravine conditiilor de acordare a garantiei si poate duce la pierderea garantiei cu efect

imediat.

Defectiunile care afecteazd siguranta persoanelor sau a produsului pot fi remediate numai de cdtre un electrician

specializat calificat.

Dacd apare una dintre urmatoarele defectiuni, va rugam sa va adresati specialistului electrician care a efectuat

instalarea Wallbox si a componentelor accesorii:

e (arcasa produsului a fost deterioratd mecanic, acoperirea carcasei a fost indepartata sau nu mai poate fi
nchisa.

e Nu mai existd o protectie suficienta Tmpotriva stropilor de apa si/sau a corpurilor straine.

e Produsul nu functioneaza regulamentar sau este deteriorat in alt mod.

Indicatii privind utilizarea

Asigurati-va cd tensiunea nominala si intensitatea nominala a curentului indicate pentru produs corespund preve-
derilor pentru reteaua electrica locala si ca puterea nominala nu este depasita in timpul functionarii.

Se aplicd intotdeauna prevederile de sigurantd valabile pe plan national cu privire la functionarea dispozitivelor
electrice in tara in care utilizati produsul.

Pentru decuplarea completa a produsului de la refeaua electrica este necesara deconectarea sigurantelor de
protectie si dupa caz intrerupdtoarele de protectie contra curentilor vagabonzi intercalate n instalatia electrica a
casel.

Nu folositi niciodatad produsul Tn fncaperi cu putin loc.
Asigurati faptul cd produsul poate fi folosit fara tensiune de tractiune pe piesele sale.

Asigurati-ca produsul este Tntotdeauna Tnchis si blocat Tn timpul functionarii. Pozitia cheii pentru deblocare trebuie
sd fie cunoscuta de toti utilizatorii.
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8 | Indicatii de siguranta si de utilizare — Indicatii privind utilizarea

= Nu aduceti in nici un caz modificari carcasei sau circuitelor interne ale produsului: Nerespectarea acestor preve-
deri contravine conditiilor de acordare a garantiei si duce la pierderea acesteia cu efect imediat.

m Reparatia produsului trebuie efectuata exclusiv de catre un electrician specializat.

/I\ ATENTIE!

Dovada calificarii

Pentru o reparatie sau schimbul de componente electrice, pot fi necesare dovezi ale instruirii ABL: Pentru aceas-
ta, contactati serviciul tehnic pentru clienti ABL (vezi ,Contact” la pagina Il).

INDICATIE

Modificarea functiilor si a caracteristicilor de design

]

Va rugam sa aveti in vedere ca toate informatiile tehnice, specificafiile si caracteristicile de design ale produsului
se pot madifica fara o informare prealabila.
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Prezentarea Wallbox eMH3

Felicitari pentru achizitia Wallbox eMH3 de la ABL. Wallbox eMH3 reprezinta solutia ideala pentru instalatii de grup
din parcdri de firme sau de hoteluri. Disponibil cu unul (single) sau doud puncte de Tncarcare (twin) si ca variantd
stand-alone sau varianta controller-Extender, se mai poate alege n plus Tntre versiunile cu cablu de incarcare sau pri-
zd de Incarcare.

Pentru administrarea intuitiva si calcularea tuturor proceselor de Tncarcare, variantele Controller si Extender ale Wall-
box eMH3 sunt disponibile si in pachet cu solutiile Backend dezvoltate de reev.

Veti gasi informatii suplimentare privind datele tehnice in anexa fncepand cu pagina 56.

Identificarea Wallbox

Prin placuta de fabricatie de pe partea de jos a carcasei, se poate identifica
varianta Wallbox eMH3 Th mod clar. Verificati informatiile de jos de pe pla-
cuta de fabricatie.

Sunt relevante mai ales urmatoarele informatii:

= Numarul de produs precum si categoria de produs
(controller sau Extender)

= Racord la retea

~ 3WXXXX Controller ABL

—— ~230/400V 50Hz 32A
|~ -25°C bis 40°C e
P54

IEC 61851-1
I/[ IEC 61439-7 ACSEV
=/

Typ: 3W /Wallbox eMH3
L~ ABL SURSUM Bayerische Elektrozubehsr GmbH & Co. KG 1000051

MADE IN GERMANY |
Albert-Biittner-StraBe 11 » D-91207 Lauf / Pegnitz 2021-05-04m——

\\0h

0060666

1A

Informatii pentru tip / serie
(3W sau Wallbox eMH3)

Producator si adresa
producatorului

Indicatie , Respectati
instructiunile”

Numar de produs si categorie
(Controller sau Extender)

Date privind cablul de

i Marcaj CE
alimentare

Interval de temperaturd

. g Barcode/numar de serie
ambientala

Logo producator

© 6 6 6

Tip de protectie carcasa Cod DataMatrix/Numar de produs Data imprimarii

©@0 0 0 O
e © 0 ©

Norme Indicatie privind Tnlaturare

In cazul unui Wallbox care respecta legea de calibrare, informatiile suplimentare sunt notate pe placuta de
identificare:

3WXXXX  controller+ ABL
IN 3x230/400V 50Hz 32A
OUT 2x11kW/22kW
0—— Class A kWh EN50470-3
-25°C bis 40°C [PEMuw 036 — |
P54 VDE-NNNNNNNN —‘:’

:Eg 213533 ACSEV [} E C €

Typ: 3W /Wallbox eMH3
woemzwanr |1 NHHNIIN

ABL SURSUM Bayerische Elektrozubehsr GmbH & |0. KG 10000510
Albert-Biittner-StraBe 11 » D-91207 Lauf / Pegnitz 2021-05-04

s}
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10 | Prezentarea Wallbox eMH3 — Volumul de livrare Wallbox

@ Categoria exactitatii (0]

@ Denumire metrologica (R)

Locuri indicate

Numar BMP
(Certificat de examinare tip)

© Simbol clasa de protectie Il

(1) INDICATIE

Declaratie de conformitate privind legea calibrarii

Respectarea legii calibrdrii Tnseamnd cd nregistrdrile datelor de masurare sunt salvate pentru fiecare proces de
incdrcare individual. Conform prevederilor legale din Germania, energia electrica la statiile de incarcare publice

poate fi facturatd numai n conformitate cu legea calibrdrii.

(1) INDICATIE

Marcarea produselor care respecta legea calibrarii

Pentru marcarea conformitatii cu legea calibrarii, categoria de produse pentru stafiile de incarcare care respecta
legea calibrarii este extinsa cu un semn de plus.

= Statie de Tncarcare controller conforma cu legea calibrarii: Controller +

m Statie de incdrcare Extender conforma cu legea calibrarii: Extender +

Volumul de livrare Wallbox
Volumul livrarii este compus din urmatoarele componente:

® Wallbox eMH3 inclusiv placa de
montaj, 1 bucatd

= Surub cu cap plat TX40, 8 x 60 mm,
4 bucati

® Diblu 10 x 50 mm, 4 bucati

® Dispozitiv mare de detensionare
a tractiunii, 1 bucata

® Ftichetd pentru marcarea punctelor
de Tncarcare DIN EN 17186-2019, 1
sau 2 bucati (in functie de numarul
punctelor de Tncarcare)

e [Executie pentru statia de incar-
care cu priza

e [Executie pentru statia de incar-
care cu cablu

&
1z

00

Versiunile stand-alone ale eMH3 contin, de asemenea:

® (Card Teach-In-Tag, 1 bucatd

m (Card Id-tag, 5 bucafi

Surub cu cap plat TX25, 6 x 25 mm,

Cheie triunghiulard, 1 bucatd ‘

4 bucdti
) ) x 2
Inele de ghidare, 3 bucati p—
x 1

Dispozitiv mare de detensionare a

tractiunii gg

suruburi, 2 bucati

Instructiuni de utilizare & indicatii de WD
siguranta (multilingv), 1 bucata .,

Punte pentru terminarea magistralei
de date, 6 bucati




Prezentarea Wallbox eMH3 — Accesorii |

Variantele bundle ale eMH3 contin, de asemenea:

= Scrisoare reev Onboarding, 1 bu-
catd reey. m  (ard reev RFID, 2 bucati

(doar Controller/Controller+)

n s
/fu“’co'?’”t cod QRJ 1 sau 2 bucafi (=13 0a] = Doar Controller: Stick USB LTE cu card
(in functie de numarul de puncte de : . o
N =% SIM (preconfigurat), 1 bucata
incarcare) Eo

(1) INDICATIE

Verificarea volumului de livrare

Controlati volumul livrdrii chiar dupa despachetare: Daca lipsesc unele componente, luati legdtura cu comercian-
tul de la care ati achizitionat acest Wallbox.

Accesorii
Pentru Wallbox eMH3 se gdsesc urmatoarele accesorii:

= CONFCAB

Set de configurare pentru conectarea tuturor statiilor de Tncarcare ABL la un PC
Windows pentru configurare utilizand aplicatii software ABL specifice

= |ASTMZ1

Contor de energie extern pentru racordul la o statie de incdrcare Controller re-
spectiv o centrald de comanda externd

= LASTMZ2
Transformator de curent pentru racordul la contorul de energie LASTMZ1

= E017869

Pentru toate modelele de Wallbox eMH3, cu exceptia produselor bundle:
Set de carduri ID-Tag (5 bucdti) pentru largirea cercului de operatori

= | AK32A3

Cablu de Tncarcare tip 2 conform |EC 62196-2, pand la 32 A 240/415 V AC,
3-faze, lungime aprox. 4 m

= | AKC222

Cablu de Tncarcare tip 2 conform IEC 62196-2, pand la 20 A 240/415 V AC,
3-faze, lungime aprox. 7 m

= | AKK2K1

Cablu adaptor tip 2 pe tipul 1 conform [EC 62196-2, pand la 32 A 20/230 V AC,
1-faza, lungime aprox. 4 m
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Prezentarea Wallbox eMH3 — Accesorii

= POLEMH3

Stalp de Tncarcare din tabld zincata pentru instalarea externad a unui Wallbox
eMH3, a acoperisului de protectie Tmpotriva intemperiilor WPR36 si pana la
doua suporturi pentru cabluri CABHOLD

7=1.647 mm, | =405 mm, a=180 mm

= EMH9999
Fundatie din beton pentru montarea stalpului de incarcare POLEMH3
T=650 mm, | =430 mm, a =190 mm

= POLEMHG

Stalp de incarcare din tabla de otel zincat pentru instalarea externd a pand la
doud Wallbox-uri eMH3, doud acoperisuri de protectie impotriva intemperiilor
WPR36 si pana la patru suporturi pentru cabluri CABHOLD

7=1.623mm, | =410 mm, a =360 mm

= EMH9996
Fundatie din beton pentru montarea stalpului de incarcare POLEMHG
=420 mm, | =420 mm, a =420 mm

= \WPR36

Acoperis de protectie impotriva intemperiilor pentru montare pe un perete exte-
rior sau pe stalpul de incdrcare POLEMH3

7=142 mm, | =515 mm, a = 285 mm

= CABHOLD

Suport cablu cu suport de incarcare pentru montare pe un perete exterior sau pe

stalpii de Tncarcare POLEMH1/2/3
T=187 mm, | =76 mm, a= 105 mm

= E3BLTE1

Pachet de accesorii LTE cu stick USB LTE si antend adeziva din sticld LTE pentru
instalare n Controller-Wallbox-uri

= E3BWLAN
Dongle USB WIFI pentru instalare n Controller-Wallbox-uri

= TE001

Dispozitiv de masurare multifunctional pentru testarea sigurantei conform IEC /
ENG1557 si pentru testarea statiilor de Tncarcare Tmpreuna cu adaptorul TEQ0Z2,
potrivit pentru sistemele de Tmpamantare TN, TT si IT

= TEO002

Adaptor de simulare EVSE / vehicul conform IEC 61851 pentru verificarea functi-

ei si sigurantei electrice a statiilor de Tncarcare

Puteti gdsi mai multe informatii despre statiile de Tncarcare si accesoriile de la ABL la

www.ablmobility.de.
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Instalare — Indicatii referitoare la locul de instalare | 13

Instalare

Se recomanda ca Tntreaga instalare a acestui Wallbox sa fie efectuata de cdtre o companie specializata Tn lucrari
electrice.

/A\ PERICOL!

Pericol din cauza tensiunii electrice

Instalarea electrica si acordul de functionare trebuie efectuate de catre un electrician specializat si calificat care,
n baza pregatirii de specialitate si a experiente, precum si a cunoasterii normelor aplicabile, poate evalua si exe-
cuta pasii de lucru descrisi si poate identifica eventuale pericole.

(1) INDICATIE

Instalare identica la variante single si twin

Wallbox eMH3 este disponibila ca variantd single (un punct de incarcare) si ca variantd twin (doud puncte de n-
carcare). Instalarea si punerea in functiune sunt in principiu identice, dupa caz trebuie aplicatd descrierea pentru
ambele puncte de incarcare.

Indicatii referitoare la locul de instalare

Wallbox este potrivitd pentru utilizarea in exterior. Va rugdm sa aveti insa in vedere sa respectati conditiile admisibile
de mediu (vezi ,Date tehnice” la pagina 56) astfel incat sa fie garantatd functionalitatea acestui Wallbox.

Locul de montaj trebuie sa fie accesibil.

Suportul de montaj trebuie sa fie plan si stabil.

Suprafata de montaj trebuie sa fie de minim 492 x 400 mm
(naltime x latime).

Inaltimea de montaj trebuie s3 fie intre 120 pana la 140 cm
(sol pana la marginea de jos a aparatului).
120 ~ 140 cm

N
1
1
1
1
|
1
v




14 | |Instalare — Unelte utilizate si accesorii

® Trebuie respectate distantele minime fata de alte instalatii
tehnice. Se recomanda o distanta minima de 50 cm.

® | ocul de montaj ofera in mod ideal un racord |a refeaua de
curent. Alternativ trebuie stabilit un cablu separat.

® Pentru utilizarea in grup trebuie plasate cabluri de date potrivite

la locul de montaj (vezi si ,Pregdtirea si fixarea Wallbox”
la pagina 17 precum si , Cablajul datelor Wallbox™ la
pagina 19).

Unelte utilizate si accesorii

---=>

)\ I

e

Pentru montajul mecanic al Wallbox aveti nevoie de urmatoarele componente din volumul livrarii:

Placd de montaj, 1 bucata

= Diblu 10 x 50 mm, 4 bucati

®  Surub cu cap plat TX25,
6 x 25 mm, 4 bucati

m Dispozitiv mare de detensiona- gg
re a tractiunii, 1 bucata

= Punte pentru terminarea magis-
tralei de date, 4 bucafi

= Masind de gaurit _Ca:__/\\} L]
= Masind de gdurit & 10 mm g
pentru suportul de montaj g u
respectiv ﬁ
©
= Poloboc ¢ u
S
= Surubelnita (in cruce) / u

Surub cu cap plat TX40,
8 x 60 mm, 4 bucati

Cheie triunghiulara, 1 bucatd

Inele de ghidare, 3 bucati = 3

Dispozitiv mic de detensiona- gg

re a tractiunii, 2 bucati

Bit (Torx T20) %
Creion /
gl

Surubelnita (TX 25) /
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m Surubelnitd (TX 40) ® (Ciocan
m (leste

m (utter

®  Aparat de verificarea

= (leste de izolare stalrii

= Adaptor de simulare a
vehiculului

® Dispozitiv de verificare a
tensiunii

Pregatirea pozitiei de montaj
Practic, alimentarea electrica din distributia casei trebuie oprita pe parcursul montarii mecanice si al instalatiei elec-

trice. Conexiunea la reteaua electrica poate fi stabilita numai dupa finalizarea instalatiei electrice pentru punerea n
functiune.

/A\ PERICOL!

Pericol din cauza tensiunii electrice

Respectati intotdeauna urmatoarele 5 reguli de siguranta:
1 Eliberare

Asigurare Tmpotriva repornirii

Stabilirea detensiondrii

Impamantare si scurtcircuitare

Acoperiti si limitafi piesele invecinate sub tensiune

ol B N

Procedati Tn felul urmator:

1 Orientati placa de montaj cu polobocul vertical si
orizontal pe perete.

2 Desenati punctele de montaj cu creionul la pozitia
de monta;.
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3 Pregauriti gdurile marcate de montaj cu masina de
gaurit si cu burghiul (& 10 mm) vor.

4 Introduceti diblurile cu ciocanul Tn punctele de
montaj.

\

5 Pregatiti placa de montaj pentru trecerea liniei de |
alimentare (rosu) si a cablurilor de date (albastru,

daca este necesar).

L.

ST i

e Introducere de sus: Ghidati cablurileprin T e
orificiul de sus Tn zona de racord al placii de Q i' 5
montaj si asigurati cablurile cu dispozitivul inclus —
de detensionare a tractiunii (curent: dispozitiv
mare de detensionare a tractiunii; cabluri de
date: dispozitiv mic de detensionare a tractiunii).

¢ [ntroducere din spate: Gauriti admisiile prega-
tite din zona de conectare si introduceti cabluri-
le. In acest caz nu aveti nevoie de dispozitive de
detensionare a tractiunii.

6 Ghidati cablurile prin placa de montaj si insu-
rubati-le cu cele patru suruburi plate incluse n li-
vrare TX40 n cele patru puncte de montaj.

7 Pentru aceasta trebuie sa folositi o surubelnita sau IE

0 masina de gaurit cu un set corespunzator de biti. \



Pregatirea si fixarea Wallbox
Continuati cu pregatirea Wallbox:

8 Deschidefi usa carcasei cu cheia triunghiulara si
rabatati usa n fata.

9 Slabiti surubul capacului electronicii cu surubelnita
(Torx 20) si puneti-o deoparte.

e Pastrati surubul.

10 Taiati cu cutterul un orificiu pentru cablul de ali-
mentare Tn inelul mare de ghidaj din cuprinsul livra-
rii si introduceti Tn peretele din spate al carcasei.

e Introduceti cele doua inele mai mici de ghidaj Tn
peretele din spate a carcasei.

e Pentru cablajul intr-o instalare de grup,
trebuie sd tdiafi si cele doud inele de ghida;
mai mici pentru cablurile de date cu ajutorul
cutterului (vedeti ,Cablajul datelor Wallbox” |a
pagina 19).

11 Introduceti cablul de alimentare prin inelul mare de
ghidaj n carcasa.

e Pentru cablajul ntr-o instalare de grup trebuie sa
introduceti de asemenea cablurile de date prin
inelele de ghidaj mai mici in carcasa.

Instalare — Pregdtirea si fixarea Wallbox

17
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12 Tnsurubati Wallbox pe placa de montaj folosind cele
patru suruburi plate TX25.
e Pentru aceasta trebuie sa folositi o surubelnita
sau 0 masina de gdurit cu un set corespunzator
de biti.

Racordul electric al Wallbox

/A\ PERICOL!

Pericol din cauza tensiunii electrice

® Conexiunea electrica trebuie efectuata de un specialist electrician!

m Asigurati-vd ca cablul de alimentare nu este Tncd conectat |a reteaua electrica.
m Dezactivafi comutatorul de protectie Fl in Wallbox si/sau instalatia casei.

Procedati in felul urmator pentru a racorda cablul de alimentare Wallbox eMH3:

1 Scurtati cablul de alimentare cu clestele/clestele
de izolare la lungimea dorita.
e Pentru cablarea intr-o instalatie de grup (con-
sultati sectiunea urmatoare), trebuie sa tdiafi si
cablurile de date la lungimea necesara.

2 Ghidati conductorii individuali ai cablului de ali-
mentare Tn clemele de conexiune asociate ale
ntreruptorului Fl si insurubati-le cu surubelnita (cu-
plu: 2,5 pand la 3 Nm).

e in cazul conductoarelor flexibile, acestea trebuie
prevazute in prealabil cu mansoane.

e Actionati mecanismul de arcuire al clemei PE si
fixati conductorul de protectie.

® |aalocarea firelor trebuie sa va orientafi in
functie de modelele de racord indicate.
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Model de racord retea TN, 3 faze

Denumire Culoarea firului Marcaj
Conductor de curent faza 1 maro L1
Conductor de curent faza 2 negru L2
Conductor de curent faza 3 gri L3
Conductor neutru albastru N
Conductor de protectie verde-galben PE

/I\ ATENTIE!

Atribuirea culorii firelor
Va rugam sa aveti in vedere ca asocierea culorilor nu este una internationala.

/I\ ATENTIE!

Verificarea racordului

Asigurati-va ca conductorii insurubati la clemele de conectare ale Tntrerupatorului FI din fabrica sunt nca fixate
corect dupd conectarea cablului de alimentare.

/A\ PERICOL!

Pericol din cauza tensiunii electrice

Sistemul electric al Wallbox se va deteriora daca se aplica o tensiune mai mare de 250 V intre conductorul sub
tensiune L1 si conductorul neutrul!

Cablajul datelor Wallbox

Intr-o instalatie de grup, iar Wallbox-ul controller poate prelua controlul a pan la 15 puncte de incarcare Extender

dupa cablarea datelor. Intreaga comunicare cu un backend, distributia curentilor de incarcare si multe altele. sunt

apoi gestionate central Tn Wallbox Controller.

= Pentru cablare, interfetele bus ale variantelor de Controler si Extender trebuie sa fie conectate prin cabluri de date
adecvate (a se vedea ,Prescriptie privind cablul de date” la pagina 62).

= |ntroducerea cablurilor de date este descrisa la pasul 10 in fragmentul ,Racordul electric al Wallbox” pe
pagina 17.

= |nterfetele magistralelor de date sunt proiectate fie ca cleme cu arc (pana la mijlocul anului 2021), fie prin prizele
RJ45 ale interfetei EasyZInstall (denumita in continuare interfata E2I, de la mijlocul anului 2021).

CONTROLLER Extender 1 Extender 2 Extender X

8L 8L
0aonn 0 (NN

Exemplu de instalare de grup prin interfete E2I
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@ INDICATIE

Compatibilitatea sistemelor magistrala de date

Interfetele de magistrald ale Wallbox eMH3 sunt complet compatibile in jos. Cablarea mixta in cadrul instalarii
de grup intre terminalele cu arc si interfetele E2I este posibila in orice moment, cu conditia ca alocarea dintre
cele doud sisteme sa fie respectata in mod constant. Aceastd arondare este indicatd n paragraful ,Schema de
alocare pentru terminalele cu arc pe interfata Easy2Install” la pagina 62.

/I\ ATENTIE!

Instalare mixta a statiilor de incarcare ABL

Datorita formatelor si interfetelor comune bus, este posibil sa conectati si sa operati stafii de incarcare din di-

ferite linii de produse intre ele si cu centrele de control externe 1V0001 / 2. Configurarea / cablarea corespunde

schemei descrise mai jos.

® V3 rugdm sa retineti, totusi, cd nu este posibild cablarea sau functionarea n comun a statiilor de incarcare
conforme cu calibrarea si neconforme cu calibrarea din acelasi grup!

Procedati dupa cum urmeaza pentru a conecta Wallbox-urile prin interfata E2I:

1 Conectati mufa RJ45 a primului cablu de date la una
dintre interfetele E2I din usa carcasei Wallbox-ului
Controller.

2 Conectati mufa RJ45 a cablului de date de intrare la
interfata stanga E2I din usa carcasei a primului Wall-
box Extender.

e (Conectati mufa RJ45 a cablului de date de iesire
la interfata E2I dreapta din usa carcasei primului
Wallbox Extender.

@ INDICATIE

Continuarea schemei de cablaj
Conectati toate Extender-Wallbox-urile urmatoare cu exceptia ultimei Extender-Wallbox dupa acest principiu.
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3 Conectati mufa RJ45 a cablului de date de intrare
la interfata E2I din usa carcasei din ultimul Wallbox
Extender.

[N

/I\ ATENTIE!

Terminarea magistralei de date

Bus-ul de date trebuie Tnchis pentru o comunicare corectd. Placa interfetei E2| ofera doua contacte pin marcate
CONTROL si METER.

4 Conectati contactele pin marcate cu CONTROL si S WSS

METER cu ajutorul unei punti. \

e Efectuati terminarea in prima (2 punti) si ultima
statie de Tncarcare (2 punti) din grup.

MODBUS EN1

WUU

Punerea in functiune Wallbox
Pentru punerea in functiune, cablul de alimentare al Wallbox trebuie conectat cu reteaua de curent.

/A\ PERICOL!

Pericol din cauza tensiunii electrice

Efectuati urmatorii pasi de lucru cu cea mai mare atentie: La atingerea pieselor sub tensiune exista un pericol de
electrocutare.

1 Porniti intrerupatorul de protectie a conductelor din [1sec| 1 sec]1sec1sec]1sec|1sec|
distributia casei. | C) O C) @ @ C)
e [Dendata ce Wallbox este conectat la retea si 5
initializarea este finalizata, simbolul albastru

de alimentare din partea din fata a usii carcasei 0
clipeste la fiecare 5 secunde n timp ce celelalte

LED-uri nu se aprind. EE
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(1) INDICATIE

Prezentarea initializarii

Modelul de clipire de mai sus este prezentat doar la Extender-Wallbox-uri de tip Controller sau stand-alone. La
Slave-Wallbox-uri conventionale dintr-o instalatie de grup, este afisata eroarea F4 (vezi pagina 48) pana cand
a fost recunoscuta Controller-Wallbox si s-a stabilit comunicarea dintre Controller-Wallbox si Extender-Wallbox.

/I\ ATENTIE!

Verificarea RCCB si MCB

Daca LED-ul nu clipeste, verificati intrerupatorul de protectie FI si intrerupatorul de protectie a conductei din
Wallbox eMH3 si, daca este necesar, mutati maneta de comutare in pozitia I.

2 Masurati tensiunea la clemele de racord ale comu-
tatorului de protectie Fl cu ajutorul dispozitivului de
testare a tensiunii.

e (Cu o conexiune monofazica, se masoara tensiu-
nea dintre conductorul de faza si cel neutrii.

e In sistemele trifazate, toate fazele sunt masurate
ntre ele (400 V) si toate fazele Tmpotriva conduc-
torului neutru (230 V).

3 Puneti capacul electronicii Tnapoi in carcasd si in-
surubati-l folosind surubul pe care I-afi inldturat la
pasul 8 din sectiunea ,Pregatirea si fixarea Wall-
box” la pagina 17.

4 Utilizati dispozitivul de testare a instalarii si adaptorul
de simulare a vehiculului pentru a efectua toate cele-
|lalte teste necesare.
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/I\ ATENTIE!

Efectuarea tuturor verificarilor necesare

Efectuati toate verificdrile prescrise ale Wallbox si ale instalatiei electrice. Aici se includ urmatoarele verificari:
m  (ontinuitatea racordurilor de conducte de protectie

m Rezistenfa izolatiei

= |mpedanta buclelor

m  Scaderea de tensiune

= Curentul de declansare si timpul de declansare al intrerupatorului de protectie Fl

= Teste de camp rotativ

Precum si alte verificari conform prescriptiilor locale.

5 Rabatati usa carcasei in sus, astfel incat sa fixeze
n carcasa si blocati-o cu cheia triunghiulara.

6 Utilizati adaptorul de simulare a vehiculului pentru a
efectua un test functional al functiei de Tncarcare.

Instalarea Wallbox eMH3 este acum finalizatd iar Wallbox este gata de functionare.

Racordarea E3BWLAN

Pentru integrarea intr-o refea WIFI existentd, fiecare Wallbox Controller poate fi echipata cu un dongle WIFI
E3BWLAN, care poate fi comandat ca accesoriu optional (vezi ,Accesorii” la pagina 11).

/I\ ATENTIE!

Instalare dongle WIFI

m  Aceste instructiuni descriu doar conexiunea E3BWLAN la Wallbox si configurarea comunicarii cu o retea
WIFI (vezi ,Setare prin intermediul aplicatiei Charge Point Administration” la pagina 33), dar nu si configu-
ratia retelei WIFI externe. Pentru aceasta trebuie sa va adresati administratorului de retea.

m (Conectarea dongle-ului WIFI trebuie efectuata de un specialist electrician.
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Procedati Tn felul urmator:

1 Deschideti usa carcasei cu cheia triunghiulara si
rabatati usa in fata.

2 QOpriti Wallbox-ul utilizand intrerupdtorul integrat

RCCB si MCB. ‘ !
(DD
. ) ® © 0 ©
=H|E

3 Localizati comutatorul USB de 5V din interiorul usii
carcasei Wallbox si introduceti ESBWLAN 7n mufa
de tip A a comutatorului.

e Dacd comutatorul USB de 5V este deja ocupat
de un alt dispozitiv (de exemplu un modem LTE),
scoateti acest dispozitiv pentru a putea conecta
dongle-ul WifFi.

(1) INDICATIE

Stabilirea comunicarii prin dongle WIFI

Configurarea suplimentard a E3BWLAN pentru functionarea cu Wallbox-ul dvs. este descrisa , Setarea comuni-
carii datelor” la pagina 36 in sectiunea ff.

4 Reporniti dupa aceea alimentarea cu curent a
Wallbox-ului.

r@r@

v bl e e 0 0
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5 Rabatati usa carcasei in sus, astfel incat sa fixeze
n carcasa si blocati-o cu cheia triunghiulara.

Racord si conexiune E3BLTE1

Pentru comunicarea fara fir cu un backend, fiecare Wallbox Controller poate fi echipatd cu E3BLTE1, care poate fi co-
mandata ca accesoriu optional (vezi ,Accesorii” la pagina 11).

/I\ ATENTIE!

Instalarea stick-ului USB LTE

m  Aceste instructiuni descriu doar conexiunea stick-ului USB LTE, instalarea antenei celulare LTE asociate
si stabilirea comunicdrii (a se vedea ,Setare prin intermediul aplicatiei Charge Point Administration” la
pagina 33), dar nu si configuratia unui backend asociat: Puteti obtine informatii despre conectarea la un
backend de la furnizorul respectiv de backend.

= (Conectarea stick-ului LTE USB trebuie efectuatd de un specialist electrician.

Pentru instalarea in Wallbox eMH3 aveti nevoie de urmatoarele componente din pachetul de accesorii LTE E3BLTE1:

m Stick USB LTE, 1 bucatd

W

m  Antena celulard LTE cu suprafata adeziva pe spate si
cablu antend, 1 bucata

= Soclu de fixare a cablului, 1 bucata

sp Q4

m Fixare cablu 100 x 2,5 mm, 1 bucata (IO et b

De asemenea, aveti nevoie de 0 alta legatura pentru cablu pentru a atasa cablul antenei la soclul legdturii pentru ca-
bluri (consultati pasul 8).

25
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Procedati Tn felul urmator:

1 Deschideti usa carcasei cu cheia triunghiulara si
rabatati usa in fata.

2 Opriti Wallbox-ul utilizand Intrerupdtorul integrat
RCCB si MCB.

® ® ® ®

3 Localizati comutatorul USB de 5V al SBC pe interio-
rul usii carcasei si ghidati fixarea cablului prin orifi-
ciile ovale din panourile interioare de deasupra.

4 Introduceti soclul de legare a cablului n deschide-
rea din zona din stanga comutatorului USB.

5 Degresati zona de pe panoul interior al antenei cu
un tampon cu alcool.

6 Scoateti folia din spatele antenei LTE si lipiti-o Tn
pozitia specificatd.
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7 Deschideti conectorul marcat LTE1 in zona superi-
oard a stick-ului USB LTE si introduceti cu grija co-
nectorul cablului antenei.

8 Plasati cablul antenei: Puteti sa-1 puneti intr-o bucla
si sa-| fixati pe baza cablului cu un alt cablu.

9 Introduceti stick-ul LTE USB Tn mufa de tip A a co-
mutatorului USB.

10 Fixafi stick-ul USB LTE cu ajutorul prinderii pentru
cablu: Strangeti prinderea cablului pana cand stic-
k-ul USB LTE este asezat ferm Tn comutatorul USB si
bucsa USB este asezatd ferm Tn mufa USB a SBC.

11 Reporniti dupa aceea alimentarea cu curent a @ @

; . v ble e 00
Wallbox-ului.

BH[H

(1) INDICATIE

Stabilirea comunicarii prin stick-ul LTE USB

Configurarea suplimentara a stick-ului LTE USB pentru operarea cu Wallbox-ul dvs. este descrisa in sectiunea
~Setarea comunicarii datelor” la pagina 36 ff.

12 Rabatati usa carcasei in sus, astfel incat sa fixeze
n carcasa si blocati-o cu cheia triunghiulara.
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Fixarea etichetei conform DIN EN 17186--2019

Conform DIN EN 17186--2019, etichetarea graficd a compatibilitatii vehiculelor si a infrastructurii de fncarcare este
necesara pentru uzul comercial. Prin urmare, in volumul de livrare al statiei dvs. de incdrcare este inclus un autoco-
lant, pe care operatorul trebuie sa 1l aseze langa punctul de Tncarcare dupa finalizarea instalarii.

(1) INDICATIE

Alte informatii privind marcajul
= (Cablurile de Tncdrcare ABL sunt marcate corespunzator din fabrica.
® | a0 utilizare privatd nu exista obligativitatea de a fixa autocolantul pe statia de incarcare.

m  Autocolantul se poate comanda ca accesoriu daca utilizarea privata se transforma n utilizarea comerciala la
un moment ulterior.

Wallbox eMH3 cu priza(e) de incarcare
= Un autocolant cu litere negre pe fundal alb este
furnizat pentru fiecare punct de Tncdrcare.

m  ABL recomandd amplasarea autocolantului pe pozitia
indicata pe partea dreapta.

ol_CIng

Wallbox eMH3 cu cablu(ri) de incarcare ° |
= Per cablu de Tncarcare se include un autocolant alb pe
suport negru.

m  ABL recomandd amplasarea autocolantului pe pozitia
indicata pe partea dreapta.

EEe |
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Configurarea Wallbox eMH3

Variantele Controller si Extender ale Wallbox eMH3 sunt pregatite din fabricd pentru instalarea in grup. Daca este
necesar, pot fi folosite si ca o singura statie de Tncdrcare sau configurate pentru functionarea autonoma.

Utilizarea unui singur Controller-Wallbox
Controller-Wallbox se poate utiliza din fabricd ca o statie de incarcare individuala.

Pentru a utiliza eliberarea functiei de Tncadrcare prin RFID, trebuie sa conectati si sa operati Wallbox-ul Controller cu
un backend adecvat: Cardurile RFID pentru nregistrare sunt furnizate de catre operatorul de backend.

ABL recomanda backend-ul furnizorului reev, care ofera solufii speciale adaptate pentru Wallbox eMH3. Pentru infor-
matii suplimentare vizitati: https://reev.com

@ INDICATIE

Compatibilitatea cu ofertati backend
Wallbox eMH3 este compatibil cu diverse backend-uri pentru gestionarea infrastructurii de incarcare.
m Pentru a verifica compatibilitatea Wallbox eMH3, contactati furnizorul backend dorit.

Functionare stand-alone a unui Extender-Wallbox
Din fabricd Extender-Wallbox este pregatita Tn principiu pentru folosirea impreuna cu o Controller-Wallbox.

Cu ajutorul unui Software ABL de configurare puteti seta insa un Extender-Wallbox pentru functionarea stand-alo-
ne fdra Controller sau backend. ABL Configuration Software se poate descarca gratuit www.ablmobility.de la
Service > All downloads > Software > Configuration Software.

Pentru instalarea modului de operare stand-alone aveti nevoie de urmatoarele accesorii:
m (Calculator Windows (Se recomanda laptop) cu un port USB liber
= Configuration Cable CONFCAB (disponibil ca accesoriu de la ABL, vezi ,Accesorii” la pagina 11).

Tn sectiunea , Cablarea datelor cu calculatorul” la pagina 32 este descris cum sa conectati Wallbox-ul utilizand
CONFCAB: Pentru configurarea ulterioard a Wallbox-ului utilizand ABL Configuration Software, cititi instructiuni-
le de operare ale software-ului de configurare ABL, care sunt cuprinse in folderul de instalare a software-ului i
ncorporate n aplicatie.

@ INDICATIE

Selectarea limbii pentru instructiunile pentru software-ul de configurare ABL

Va rugam sa retineti ca instructiunile pentru ABL Configuration Software sunt disponibile numai in germana
si engleza.

Functionarea si atribuirea adresei intr-o instalare de grup

Intr-o instalare de grup, pot fi configurate, administrate si facturate pana la 16 puncte de incarcare printr-un Con-
troller-Wallbox. Controller-Wallbox n sine ofera unul sau doud puncte de incdrcare n timp de punctele de incarcare
ramase pot fi distribuite flexibil la Extender-Wallbox-uri single sau twin.

Pentru o comunicare regulamentara Tn cadrul grupului, fiecare Wallbox trebuie sa se adreseze prin intermediul urma-
toarelor adrese bus Tn mod clar:

Bus Zona posibila de adresa
Controller de incarcare | 1pandla 16
LGW 100 pand la  Doar pentru Wallbox-uri conforme din punct de vedere
e al legii privind calibrarea
" Contor de energie 1 pani la 16
RFID 1 pandla 16



https://www.ablmobility.de/en/service/downloads.php
https://www.ablmobility.de/global/downloads/software/configuration_software_v1.6_eng.zip?m=1623485390&
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Din fabricd Wallbox-urile sunt preinstalate la urmatoarele adrese bus:

Presetare pentru Controller-Wallbox

Controller de Controller de

N .y Contor de energieContor de energie  RFID LGW
incarcare incarcare
© ® © ®
Twin 1 2 1 2 1 100
Single - 1 - 1 1 100
Presetare pentru Extender-Wallbox
C?ntl;O”Gr de ant[oller de Contor de energieContor de energie  RFID LGW
incarcare incarcare
© ® © ®
Twin 3 4 3 4 3 102
Single - 3 - 3 3 102

(1) INDICATIE

Bazele atribuirii adresei

m Atribuirea adreselor bus Tn sistem are loc in ordine crescatoare de la Wallbox la Wallbox.

m  Adresa pentru logging gateway (LGW) este relevanta doar pentru Wallbox-uri care respecta legea privind
calibrarea.

= Se pot atribui maxim 16 adrese.

® |3 sistemele mai mici nu se atinge numarul maxim de 16 adrese.

In cele ce urmeaza, redarea adresei este afisata in mod exemplar pentru sisteme cu Wallbox twin sau single, o utili-
zare mixtd este de asemenea posibila.

Atribuirea adresei pentru un sistem cu Wallbox twin

C?“”P”“ de C(A)ntrvoller de Contor de energieContor de energie  RFID LGW
incarcare incarcare
© ® © ®
Controller 1 2 1 2 1 100
Extender 1 3 4 3 4 3 102
Extender 2 5 6 5 6 5 104
Extender 3 7 8 7 8 7 106
Extender 4 9 10 9 10 9 108
Extender 5 11 12 11 12 11 110
Extender 6 13 14 13 14 13 112
Extender 7 15 16% 15 16* 15 114

*S-a atins valoarea maxima de 16 adrese.

Atribuirea adresei pentru un sistem cu Wallbox single

C?””P”“ de C?ntrvoller de Contor de energieContor de energie  RFID LGW
incarcare incarcare
© ® © ®
Controller - 1 - 1 1 100

Extender 1 - 2 - 2 2 101
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Extender 2 - 3 - 3 3 102
Extender 3 - 4 - 4 4 103
Extender 4 - 5 - 5 5 104
Extender 5 - 6 - 6 6 105
Extender 6 - 7 - 7 7 106
Extender 7 - 8 - 8 8 107
Extender 8 - 9 - 9 9 108
Extender 9 - 10 - 10 10 109
Extender 10 - 11 - 1 11 110
Extender 11 - 12 - 12 12 M
Extender 12 - 13 - 13 13 112
Extender 13 - 14 - 14 14 113
Extender 14 - 15 - 15 15 114
Extender 15 - 16% - 16% 16% 115

*S-a atins valoarea maxima de 16 adrese.

Adresele sunt atribuite fie manual, fie automat (recomandat) folosind ABL Configuration Software: Cititi instructi-

unile de operare ale software-uluide configurare ABL, care sunt continute n folderul de instalare a software-ului
si incorporate n aplicatie.

Configurare prin software

Configurarea functionald a Wallbox-urilor Controller si Extender se realizeaza utilizand cele doua aplicatii software
ABL Configuration Software si Charge Point Administration.

ABL Configuration Software

ABL Configuration Software este o aplicatie pentru PC Windows care este utilizatd pentru a configura urmatorii
parametri Wallbox:

®  Alocarea automatd a adreselor bus pentru controlerul de incarcare, contorul de energie, modulul RFID si ga-
teway-ul de inregistrare / modulul de calibrare (numai statiile de Tncarcare care respectd legea de calibrare)

® Alocarea manuald sau schimbarea adreselor bus

= (Configurarea unei statii de incdrcare Extender pentru functionare stand-alone
= Stabilirea unei limite superioare actuale si activarea detectarii dezechilibrului de faza
m (Dez-) activarea managementului intern al sarcinii

m  (Dez-) activarea restrictiei de acces RFID

= (3estionarea cardurilor RFID

= Eliberarea / blocarea statiei de incdrcare

Punerea la dispozitie

Download gratuit prin intermediul www.ablmobility.de

Descriere

Instructiuni separate, integrate in aplicatie si cuprinse in folderul de instalare.

Charge Point Administration

Charge Point Administration este o aplicatie incorporatd n Single Board Computer (SBC) pentru Controller-Wall-
box, care este apelatd prin intermediul aplicatiei browser a unui PC Windows si este utilizata pentru a configura ur-
matorii si alti parametri ai instalarii de grup:

= Stabilirea configuratiei de sistem

= Stabilirea managementului static sau dinamic al sarcinii pentru sistem
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m Reprezentarea si stabilirea configuratiei OCPP

= Conexiune la un backend

® Reprezentarea starii sistemului

m Reprezentarea parametrilor Wallbox-ului Tn grup
®  Amenajarea Wallbox-urilor Tn sistem

m Setarea comunicarii datelor

Punerea la dispozitie: Accesarea prin intermediul adresei http://169.254.1.1:8300/ dupa conectarea unui Con-
troller-Wallbox la PC

Descriere: = ,Setare prin intermediul aplicatiei Charge Point Administration” la pagina 33 ff.

Tn ambele cazuri, Controller-Wallbox eMH3 trebuie conectat la un computer adecvat utilizand kitul de configurare
CONFCAB (vezi sectiunea urmatoare).

Cablarea datelor cu calculatorul

Pentru cablarea dintre Wallbox eMH3 si un PC Windows, aveti nevoie de setul de configurare CONFCAB, care este
disponibil ca accesoriu si care converteste interfetele Modbus ale Wallbox Tn portul USB de pe computer. Cablarea
pentru fiecare serie de Wallbox eMH3 poate fi stabilitd utilizand componentele CONFCAB:

(D Cablu prelungitor USB

(2 Adaptor USB-RJ45

(3 Cablu patch RJ45 pe fire individuale
(@) Cablu patch RJ45 pe RJ12

(®) Cablu patch RJ45 pe RJ45

/I\ ATENTIE!

Cablare de date prin intermediul CONFCAB

Utilizati numai cablurile si adaptoarele incluse in liviarea CONFCAB pentru a conecta Wallbox eMH3 la computer.
In caz contrar, comunicarea fard erori nu poate fi garantata.

Procedati dupa cum urmeaza pentru a configura comunicarea cu backend-ul:

\

Controller-Wallbox EMH3 cu cleme cu arc (pénd la CONTROL® METER
mijlocul anului 2021) ‘ A M B A M B
1 Deschideti usa carcasei pentru Controller-Wallbox asa O /O ® 000

\

cum este descris in sectiunea ,Pregatirea si fixarea
Wallbox" la pagina 17.

2 Conectati cablul patch(®) la clemele arcului din zona
balamalei din interiorul usii carcasei.

3 Conectati cablul prelungitor USB (D la un port USB E E.\

de pe computer.

coNTROL® METER
AMB AMB |
|

oooooo

/

. . @

4 Conectati cablul patch @ folosind adaptorul USB- |

RJ45 (@) cu cablul prelungitor USB (. @
EE

. . . ABL - Configuration Software
Cablarea dintre cutia de perete si computer este N

configurata.
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(1) INDICATIE

Cablarea datelor prin LOMK218

Toate Wallbox-urile eMH3 cu cleme cu arc pot fi conectate la computer si utilizand setul de cabluri LOMK218.
Puteti gasi mai multe informatii despre acest lucru in sectiunea , Cablarea datelor prin LOMK218" la
pagina 62.

Controller-Wallbox eMH3 cu conexiune E2|

(incepand cu mijlocul anului 2021)

1 Deschideti usa carcasei pentru Controller-Wallbox asa
cum este descris in sectiunea ,Pregatirea si fixarea
Wallbox" la pagina 17.

2 Conectati cablul patch®) la una dintre bucsele RJ45 N

ale interfetei E2I din interiorul usii carcasei. @E E.\

3 Conectati cablul prelungitor USB @) la un port USB
de pe computer.

i
4 Conectati cablul patch 8 folosind adaptorul USB- e O T @
B

E

RJ45 (@) cu cablul prelungitor USB (D). N

Cablarea dintre cutia de perete si computer este
configurata. G >

Puteti Tncepe apoi sa configurati Wallbox-urile utilizand ABL — Configuration Software. Pentru aceasta, descar-
cati versiunea curentd a software-ului si urmati instructiunile din instructiunile incorporate respectiv din folderul de
instalare:

https://www.ablmobility.de/en/downloads/software/CONFCAB

Setare prin intermediul aplicatiei Charge Point Administration

Dupd adresarea tuturor Extender-Wallbox, Tntregul sistem Controller-Extender poate fi configurat pentru functionare
utilizand aplicatia Charge Point Administration bazatd pe web.

(1) INDICATIE

Actualizarea aplicatiei
Pasii de lucru descrisi mai jos se refera la versiunea 1.7 a aplicatiei Charge Point Administration.

® Va3 rugdm sa verificati in avans ce versiune este instalata in sistemul dvs. si actualizati intotdeauna la versiu-
nea 1.7.

®  Actualizarea este descrisd pas cu pas in instructiunile incluse Tn pachetul de instalare.

Aplicatia oferd un concept bazat pe roluri care restrictioneaza editarea parametrilor selectati.

Ownerul poate vedea toate informatiile pentru aplicatie precum si pentru statiile de fncarcare

= Qwner . R . .
instalate, poate efectua actualizari si poate seta comunicarea datelor din sistem.
Installerul efectueaza modificdri de baza la proprietatile sistemului.

= Installer Prin urmare, trebuie sa fie un specialist electrician cel care, datorita pregatirii si experientei

tehnice, precum si cunostintelor standardelor relevante, poate evalua si efectua pasii de lucru
descrisi si poate recunoaste orice pericole.
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/I\ ATENTIE!

Inregistrare necesara ca specialist electrician

Pasii descrisi mai jos pentru configurarea sistemului trebuie efectuate Tn rolul de Installer.

m  Adresati-va unui electrician specializat pentru a efectua urmatorii pasi de lucru.

1 Porniti Controller-Wallbox.

e Asteptati Tn orice caz doua minute pana cand
SBC a terminat setarea.

2 Conectati un cablu de date RJ45 cu SBC al Con-
troller-Wallbox-ului si la computer.
e Priza de retea SBC este situata Tn panoul
de conectare din interiorul usii carcasei
Controller-Wallbox.

3 Deschideti browserul de pe calculator si introdu-
ceti adresa http://169.254.1.1:8300/. Dupd aceea
se deschide aplicatia bazata pe web Charge Point
Administration n care sunteti inregistrat automat
ca Owner.

e Dacd nu puteti stabili o conexiune la aplicatie,
verificati setarile de retea ale computerului si,

daca este necesar, reglafi-le dupa cum urmeaz: Retea 169.254.0.0
Mascad de retea 255.255.0.0
Adresd 169.254.1.2
4 Dati clic in dreapta sus pe meniul de selectie
Change role si selectati rolul Installer.
(o]
5 Dati clic pe coloana Products > Installation, na-
vigati pe marginea de jos a ecranului si dati clic pe
campul Add products.
f====A"
| Syenp— |

e Dupd aceea se deschide coloana Products >
Catalog.

(1) INDICATIE

Functii de filtrare din catalogul de produse

Coloana Products > Catalog listeaza toate statiile de incarcare compatibile Extender la Catalog.
m Pyteti introduce numarul de produs al statiei de Tncarcare dorite chiar prin intermediul cdmpului de cdutare

Model.

m Puteti filtra toate informatiile afisate prin intermediul altor criterii cum ar fi revizie, Product line, tip etc.
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6 Cautati statia de incarcare necesara in catalogul
de produse, selectati cea mai avansata versiune
pentru acest model si dati clic pe butonul din par-
tea de jos a ecranului Add products.

e Statia de incarcare selectatd este afisata acum
n privirea de ansamblu Catalog.

7 Indicati prin lista de selectie din zona de jos numa-
rul dorit si dati clic pe campul Save.
e Dupa aceea se afiseaza statiile de incadrcare
Extender cu Controller in coloana Products >
Installation. Commmm J

e Prin campul de comutare Cancel va intoarceti
la lista fara selectie Products > Catalog.

(1) INDICATIE

Completarea configurarii de retea
Dupa acest principiu puteti adauga alte statii de incarcare Extender la sistem.

8 Navigati pe marginea de jos a coloanei Products
> Installation si dati clic Tn campul Create new
configuration.

9 Schimbati la comutatorul Overview > Details:
Aici se indicd dintr-o privire dacd sistemul a fost
setat corect.

Dupa ce afi setat toate statiile de incarcare pentru Extender, trebuie sa definiti intensitatea de curent maxim disponi-
bila pentru tot sistemul.

In acest sens, procedati Tn felul urmator:

10 Asigurati-va cd in aplicatia Charge Point Admi- e A
nistration inca va mai este atribuit rolul Installer. Commmeeee a :

1 1

® |n caz contrar schimbati rolul asa cum este :L _,:

descris la pasul 4.

11 Schimbati la coloana Products > Installation si
dati clic pe Actions pentru statiile de incarcare
Controller ™) in campul =. e e e J
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12 Indicati Tn cdmpul Maximum Value din sectiu-
nea LIMIT (LIM SL-1) valoarea maxima de curent -
(exemplu: 32 A) pentru Intregul sistem. -

e Confirmati informatiile & pe partea dreapta.

CJ

13 Schimbati la coloana Operation > Load Manage-
ment si introduceti in cAmpul Maximum Current
din sectiunea Basic Settings aceiasi valoare, pe
care ati indicat-o la punctul 12 pentru Maximum
Value (exemplu: 32 A).

e (Confirmati informatia prin campul Save. L J

14 Puteti reporni sistemul folosind butonul Perform
reconfiguration.

e Dupd repornire, intregul sistem se afiseaza n
coloana Station > Overview.

Wallbox-urile Extender sunt acum Tnregistrate corect in sistemul Controller-Extender si sunt configurate pentru sis-
temul de Tncarcare. Pentru comunicarea cu backend trebuie sd setati in plus Connectivity in aplicatia Charge Point
Administration.

Setarea comunicarii datelor
Wallbox eMH3 ofera trei interfete pentru comunicarea datelor cu o refea externa sau cu un backend:
= | AN (legat prin cablu prin interfetele RJ45)

m [TE (fard fir prin intermediul LTE-USB-Stick E3BLTE1: Preinstalat pentru produse bundle, altfel disponibil ca optiu-
ne, vezi ,Accesorii” la pagina 11)

»  WIFI (fard fir prin dongle WLAN disponibil optional E3SBWLAN, vezi ,Accesorii” la pagina 11)

Comunicarea datelor este, de asemenea, configurata folosind aplicatia Charge Point Administration: ins3 aplicatia

trebuie sa fie deschisd si sa se stabileascad conexiunea la statia de Tncarcare Controller. Puteti efectua pasii descrisi

mai jos fie ca Owner sau ca Installer.

(1) INDICATIE

Comunicarea datelor numai pentru statiile de incarcare a controlerului

Va rugam sa retinefi ca statiile de Tncadrcare Extender pot fi integrate doar intr-o retea prin intermediul unui Con-
troller, dar nu direct.

Conexiune prin interfata LAN

Fiecare Wallbox eMH3 are o priza RJ45 pe interiorul usii carcasei pentru conectarea unui cablu ethernet. Prin doza
RJ45 a statiei de incdrcare Controller se poate efectua o conexiune intre SBC Wallbox si un router si, astfel, la un
backend OCPP.
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N ) f% 3
" N

Controller cu Statie(ii)
de Tncarcare Extender

Router

Internet

[
Backend (de ex. reev) :
|

Statia de incarcare Controller primeste automat o anumita adresa IP prin serverul DHCP al routerului.

= Adresa IP alocata de router poate fi identificatd si adresata individual prin adresa MAC a statiei Controller de
incarcare.

= Sistemul Controller-Extender trebuie sa fie conectat printr-un cablu CAT adecvat la un router cu acces la Internet
la care este conectat si computerul dumneavoastra.

Procedati dupa cum urmeaza pentru a configura comunicarea prin interfata LAN:
1 Dati clic pe coloana Connectivity > LAN si asigu-

rafi-va ca este indicatd atat o adresa IP cat si MAC
pentru conectarea ethO.

e Aceasta este adresa IP si MAC a statiei Con-

[ i )
troller de incércare. e J
2 Dati clic pe coloana Connectivity > Cellular si
stergefi toate datele pentru punctul de acces mobil
(APN), daca exista.
[ ol )
Cmmmmmmm J
3 Schimbati la coloana Maintenance > System si
dati clic pe sectiunea System Restart pe campul
Hard reset.
e Sistemul Controller-Extender este repornit acum
cu setdrile selectate.
r===="
[ Spp—

0 conexiune LAN poate fi acum stabilita intre statia de incadrcare Controller si backend prin WebSocket sau
WebSocketSecure.
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(1) INDICATIE

Comunicarea cu backend

= Firewall-ul routerului trebuie configurat astfel incat sa fie posibild comunicarea intre statia de Tncdrcare si

backend-ul OCPP,
= \eti primi toate datele de acces de la operatorul dvs. backend. O descriere puteti gasi la pagina 39.

Conexiune prin interfata LTE

In fiecare Wallbox eMH3 legat cu un backend reev este preinstalat un stick USB LTE in SBC in interiorul usii carca-
sei. La celelalte Wallbox-uri eMH3, puteti moderniza functionalitatea LTE utilizéndApachetul de accesorii E3BLTE1
LTE (vezi ,Accesorii” la pagina 11 si ,Racord si conexiune E3BLTE1" la pagina 25). Intre SBC si un backend OCPP

poate fi stabilitd o conexiune celulara prin intermediul stick-ului USB LTE al statiei de incarcare Controller.

o Controller cu Statie(ii)

e Backend (de ex. reev)

(@)

de Tncarcare Extender

Pentru conexiunea celulara cu un backend OCPP. trebuie instalatd o carteld SIM adecvata Tn stick-ul LTE USB
n timpul punerii in functiune. Informatiile despre instalare pot fi gasite Tn instructiunile furnizate fmpreund cu

stick-ul USB LTE.

Cartela SIM este de regula inclusa in volumul livrdrii de la abonamentul dvs. backend: In acest caz veti primi

datele de activare se asemenea de la operatorul backend.

Procedati in felul urmator pentru a instala comunicarea prin LTE:

1

Dati clic pe coloana Connectivity > Cellular si
introduceti aici informatiile puse la dispozitie de
operatorul backend pentru Access point name

(APN), Username precum si Password. PEEEEEEEE N
e (onfirmati informatiile dand clic pe campul Comemeeee J
Save.
=2
C--J

Schimbati la coloana Maintenance > System si
dati clic pe sectiunea System Restart pe campul
Hard reset.

e Sistemul Controller-Extender este repornit acum
cu setdrile selectate.

/===
Camnnd

Acum se poate stabili conexiunea dintre statia de Tncarcare Controller si backend prin transmisii celulare.
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Conexiune prin interfata WLAN

ABL ofera un dongle WIFI E3BWLAN ca accesorii optionale pentru fiecare Controller-Wallbox eMH3 (vezi pagi-
na 11): Instalarea este descrisa in sectiunea ,Racordarea E3BWLAN" |a pagina 23. Dupa instalare se poate sta-
bili 0 conexiune intre SBC si un router WIFI si astfel la un backend OCPP.

Controller cu Statiel(ii) a e e 0

de Tncarcare Extender ﬁ_.\ﬁ

© WifiRouter
- =2
e Internet

Q Backend (de ex. reev)

Procedati in felul urmator pentru a instala comunicarea prin WLAN:

1 Dati clic pe coloana Connectivity > Cellular si
stergefi toate datele pentru punctul de acces mobil
(APN), daca exista.

2 Schimbati la sectiunea Connectivity > WLAN si
introduceti aici informatiile pentru Service Set
Identifier (SSID) si passphrase pentru retea.

e (onfirmati informatia dand clic pe Save. ! i

3 Schimbati la coloana Maintenance > System si
dati clic pe sectiunea System Restart pe campul
Hard reset.

e Sistemul Controller-Extender este repornit acum
cu setdrile selectate.

r===="
Camnnd

0 conexiune WLAN poate fi acum stabilita intre statia de incadrcare Controller si backend prin WebSocket sau
WebSocketSecure.

(1) INDICATIE

Comunicarea cu backend

® Firewall-ul routerului trebuie configurat astfel incat sa fie posibila comunicarea intre statia de incarcare si
backend-ul OCPP.

m \/eti primi toate datele de acces de la operatorul dvs. backend.
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Instalarea unui backend OCPP

Operatorul backend pune la dispozitie toate informatiile necesare pentru aplicarea sistemului Controller-Extender
care trebuie introduse prin aplicatia Charge Point Administration.

(1) INDICATIE

Protocoale de retea suportate
Comunicarea dintre sistemul Controller-Extender si backend poate avea loc prin urmatoarele protocoale de refea:
= http:// (SOAP)
Dacd comunicarea este configurata prin SOAP, trebuie specificat portul local si calea pentru punctul final
(statia de incarcare Controller).

= ws:// (WebSocket) / wss:// (WebSocketSecure)
Dacd comunicarea este configurata prin WSS, trebuie sa verificati corectitudinea certificatelor TLS si, daca
este necesar, sa incarcati certificatul serverului.

Procedati dupa cum urmeaza pentru a configura comunicarea cu backend-ul:

1 Dati clic pe coloana Connectivity > OCPP.

e Selectati in cdmpul de selectie OCPP version
versiunea OCPP suportatd de backend.

e |ntroduceti la Central system address (URL)
adresa de internet a ofertantului backend.

e |Introduceti la Chargebox ID numele OCPP al | :
grupului Controller- Extender. ! E
e J
e Doarla SOAP:
» Local port: Introduceti adresa portului intre U 5
1000 si 10000 sau folositi informatia (7890). ' !
» Local path: Introduceti aici calea punctului i i
final local. Commmeoeees J

2 Confirmati informatiile dand clic pe Save.

3 Doarla WSS: Dati clic pe coloana Connectivity
> TLS si verificati versiunile TLS si certificatele
indicate aici.

e Dupa caz agresati-va unui administrator de
retea.
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Finalizarea instalarii
Dupa stabilirea comunicarii cu backend, sa- terminat instalarea de grup.

1 Inchideti aplicatia Charge Point Administration
prin fereastra browserului web.

2 Deconectati conexiunea dintre calculator si Wall-
box deconectand cablul de date RJ45 de la SBC al
statiei de Tncarcare Controller si calculator.

3 Rabatati usa carcasei in sus, astfel incat sd fixeze
n carcasa si blocati-o cu cheia triunghiulara.

Gestionarea manuala a cardurilor RFID

Wallbox-ul stand alone 3W2214 este livrata din fabrica cu un card Teach-In si cinci carduri ID-Tag. Pentru toate ce-
lelalte Wallbox-uri eMH3 (cu exceptia produselor bundle), impreuna cu EQ17869 se poate cumpara un pachet de 5
carduri ID care pot fi utilizate cu ABL Configuration Software pentru utilizarea pe post de card Teach-In (1 bucatd)
sau carduri RFID-user (4 bucati).

Cu ajutorul cardului Teach-In, cardurile ID pot fi nregistrate n lista de utilizatori Wallbox si apoi utilizate pentru a
activa procesul de incdrcare. In plus, lista de utilizatori Wallbox poate fi resetatd cu cardul Teach-In si toate cardurile
ID-Tag Tnregistrate anterior pot fi sterse.

(1) INDICATIE

Gestionarea cardurilor RFID prin intermediul ABL Configuration Software
Tn timp ce cardurile furnizate impreund cu Wallbox stand-alone sunt deja pregatite pentru utilizare, trebuie mai
intai sa configurati una dintre cardurile E017869 prin ABL Configuration Software pe post de card teach-in.

= Tnregistrarea cardurilor din setul E017869 sunt configurate in ABL Configuration Software n coloana
Individual configuration > Advanced configuration > Access control via RFID si sunt descrise in
instructiunile asociate.

Procedati dupa cum urmeaza pentru a inregistra manual un card ID-Tag la Wallbox:

1 Asigurati-va cd Wallbox este pornita si gata de C)
utilizare.
® |ED-urile albastre ale celor doua puncte de
ncarcare clipesc in timp ce LED-urile verzi si
rosii nu se aprind (ilustratie: 1 ciclu).
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2 Acordati atentie afisajelor LED pentru modulul RFID
(prezentare: 1 ciclu).

e Daca sistemul de control al accesului RFID este
activ, LED-ul verde clipeste o data sau LED-ul
albastru clipeste de doua ori.

3 Tineti cardul de Teach-In in fata modulului RFID de
pe capacul carcasei.

e (and LED-ul albastru se aprinde continuu, scoa-
teti cardul teach-in.

4 Tineti o cartela de identificare nefnregistratd anteri-
or in fata modulului RFID de pe capacul carcasei in
decurs de 10 secunde.

e Dacd LED-ul verde clipeste o data, cardul ID a
fost predat si poate fi indepartat.

Puteti repeta pasii 3 si 4 pentru a fnregistra carduri ID-Tag suplimentare n lista de utilizatori a Wallbox-ului.

/I\ ATENTIE!

Mesaj de eroare de la modulul RFID

Dacd un card ID este deja inregistrat in lista de utilizatori sau nu se poate afla niciun alt card in memoria Wall-
box, LED-urile verzi si albastre ale modulului RFID clipesc continuu.

Daca este necesar, puteti reseta lista de utilizatori salvata Wallbox pentru a preveni conectarea utilizand cardurile ID
a utilizatorului salvate anterior.

Procedati dupa cum urmeaza pentru a reseta lista de utilizatori salvata in prezent a unui Wallbox:

1 Detensionati Wallbox-ul.
e Setati comutatorul RCCB sau MCB n pozitia 0.

2 Tinefi cardul de predare n fata modulului RFID de
pe capacul carcasei si porniti din nou sursa de ali-
mentare a cutiei de perete.
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timp cat LED-ul albastru se aprinde continuu.
e Scoateti cardul Teach-in imediat ce LED-ul verde ')

3 Tineti cardul Teach-In in fata modulului RFID atata a» » oD a» )
clipeste de trei ori.

Lista de utilizatori a Wallbox-ului este acum stearsa. Pentru a va inregistra prin intermediul modulului RFID, trebuie

sd fie instruiti noile carduri de utilizator.
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Procesul de incarcare

Imediat dupa instalare si configurare eMH3 este gata de functionare si se poate folosi pentru incarcarea unui vehicul
electric.

Procedati in felul urmator pentru a incarca un vehicul electric cu Wallbox eMH3:

1 Opriti vehiculul electric intr-o pozitie care sa permitd conectarea comoda a cuplajului cablului de Tncdrcare la
racordul de Tncdrcare al vehiculului.

2 Acordati atentie afisajelor LED pentru punctul de (I)
ncarcare (prezentare: 1 ciclu).

e Daca punctul de Tncdrcare este pregatit pentru
ncarcare, LED-ul albastru clipeste, in timp ce
LED-ul verde si cel rosu sunt stinse.

3 Pregatiti cablul de ncarcare al Wallbox si racordul
de Tncdrcare al vehiculului.

e Wallbox cu cablu de incarcare
Ridicati usor cuplajul de incarcare si tragefi-l in
jos din suport. Deschidefi racordul de incarcare
de la vehicul si introduceti Tn acesta cuplajul de
ncarcare.

e Wallbox cu priza de incarcare
Deschideti racordul de Tncarcare de la vehicul
si introduceti Tn acesta cuplajul de incarcare.
Deschideti apoi clapeta prizei de Incarcare de
la Wallbox si introduceti n aceasta fisa de
incarcare.

4 Acordati atentie afisajelor LED pentru punctul de

ncarcare (prezentare: 1 ciclu). (I) C) (I) C) (I)

e Dacd vehiculul este conectat iar Wallbox as-
teaptd aprobarea procesului de incdrcare, LED-ul
albastru al punctului de fncdrcare este aprins
constant.

(1) INDICATIE

Aprobarea incarcarii prin intermediul RFID

In partea de sus a usii carcasei se afla modulul RFID care, in functie de varianta de model si de configuratia Wall-
box eMH3, serveste aprobarii procesului de Tncarcare de catre utilizator.

= Controller cu sau fara Extender: Pentru aprobarea procesului de incarcare prin intermediul RFID este nece-
sar ca Wallbox eMH3 sa fie operat cu un Backend. Aceasta stare este semnalizata prin faptul ca LED-ul verde
al modulului RFID clipeste.

= Extender fard Controller: In cazul in care un Wallbox Extender a fost configurat pentru functionarea fara
Controller, este necesar sa aprobati procesul de Tncarcare prin intermediul RFID atunci cand LED-ul albastru al
modulului RFID clipeste de doua ori pe ciclu.
Tn cazul in care LED-ul albastru clipeste numai o data pe ciclu, modulul RFID este inactiv iar procesul de
ncdrcare Tncepe automat in urma solicitarii transmise de vehicul: Ca urmare nu se mai aplica pasii 5 pana la
8 descrisi mai jos.
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5 Acordati atentie afisajelor LED pentru modulul RFID [ 1sec | [ 1sec |
Iprezentare: T ciclu. ((wo))  ((wo)) (o)) (o)) ((sem)

e Dacd sistemul de control al accesului RFID este

activ, LED-ul verde clipeste o datd sau LED-ul a éa a6
albastru clipeste de doud ori. sau
4 D G a6 @
6 Acordati atentie afisajelor LED pentru modulul RFID m m
(prezentare: 1 ciclu).
e Daca procesul de Tncdrcare trebuie aprobat cu (( . ))
un card RFID, LED-ul verde clipeste o data sau ax:

LED-ul albastru clipeste de doud ori.

7 Tineti un card RFID valid in fata modulului RFID de
pe capacul carcasei.

8 Acordati atentie afisajelor LED pentru modulul RFID

(prezentare: 1 ciclu).

e i timpul verificarii cardului RFID LED-ul verde (C0) I (G R (C) I (G I (E)

clipeste la fiecare 2 secunde. aE: @ ) o
¥

e Dacd aprobarea este acordata, LED-ul verde se
aprinde pentru 2 secunde si apoi se stinge. ((RHD)) (( " )) ((m)) (( " )) (( " ))

(1) INDICATIE

Activarea cardului RFID este respinsa

Tn cazul in care cardul RFID a fost respins, LED-ul albastru al modulului RFID se aprinde pentru 2 secunde si apoi
se stinge.

= Controller-Extender cu un Backend: Asigurati-va ca afi Tnregistrat cardul RFID |a operatorul Backend.
Informatii suplimentare sunt disponibile la distribuitorul Backend.

m Extender fara Controller, cu modul RFID activ: Asigurati-va ca modulul RFID a recunoscut cardul RFID.

/I\ ATENTIE!

Citirea cardului RFID nu este posibila
Daca antena interna a cardului RFID este blocatd sau deterioratd, modulul RFID nu poate recunoaste cardul.

m  Scoateti cardul RFID din capacul de protectie sau din carcasa cardului pentru a va conecta apoi la modulul
RFID.

= Nu efectuati modificari la cardul RFID: Tn nici un caz, cardul nu va fi perforat, lipit sau manipulat in alt mod.
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9 Acordati atentie afisajelor LED pentru punctul de
ncarcare (prezentare: 1 ciclu).
e |ED este aprins constant in timp ce Wallbox
asteapta Inceperea procesului de incarcare de (o (o) [mom) (EE) (Em) ()
catre vehiculul electric.

e Dacd procesul de Tncarcare Tncepe in urma solici-
tarii vehiculului, LED-ul verde clipeste.

e n caz de pauza sau la incheierea procesului
de incarcare, LED-ul verde se aprinde din nou

constant. (o) () (W) (W) (Em) (EE)

(1) INDICATIE

Intrerupere sau incheiere a procesului de incarcare

Vehiculul poate initia 0 pauzd a procesului de incarcare. In rest, procesul de incércare este incheiat automat de

vehicul dupa finalizarea Tncarcarii.

= \Verificati afisajele din vehicul: In cazul in care dup3 incheierea incarcarii vehiculul nu este incércat complet,
este posibil sa fie necesara verificarea acestuia.

10 Deconectafi cuplajul de Tncarcare din racordul de
ncarcare al vehiculului si Tnchideti racordul.

11 Depozitati cablul de Tncdrcare pentru urmatorul pro-
ces de ncarcare.

e Wallbox cu cablu de incarcare
Asezati cuplajul de Tncarcare Tn suport.

e Wallbox cu priza de incarcare
Decuplati fisa de Tncarcare din priza de incarcare
si depozitati cablul: Clapeta de incarcare se
nchide automat.

12 Wallbox este n stare de functionare si asteapta ur-
matorul proces de incdrcare:

e Daca punctul de Tncdrcare este pregatit pentru
ncarcare, LED-ul albastru clipeste, Tn timp ce
LED-ul verde si cel rosu sunt stinse.
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Tratarea problemelor si mentenanta

Tn anumite circumstante, pot aparea disfunctionalitati n timpul functionrii care impiedica sau limiteaza operatiunea
de Tncdrcare. Wallbox eMH3 recunoaste automat defectiunile si le afiseaza folosind modele de intermitentd cu LED-

uri repetate ciclic.

Identificarea starilor de eroare
Pot sd apara urmatoarele erori:

Eroarea F1

Descriere

Simbolul verde al bateriei clipeste de patru ori
per ciclu, simbolul albastru al puterii nu clipeste.
Simbolul rosu de avertizare lumineaza
fncontinuu.

Model de intermitenta

(> o (e (D (e

NNNNNNNNNN

Motiv
Protectia principala Wallbox nu se deschide.

Eroarea F2

Descriere

Simbolul verde al bateriei clipeste de trei ori pe
ciclu, apoi simbolul albastru de putere o data.

Simbolul rosu de avertizare lumineaza
fncontinuu.

Propunere de solutie

Verificati comutatorul de protectie FI si fixati maneta bascu-
lantd dupa caz Tn pozitia I.

Deconectati alimentarea cu energie a Wallbox si apoi reco-
nectati-o. Eroarea ar trebui inldturata astfel automat.

Dacad eroarea persistd, opriti Wallbox (vezi pagina 54)
si adresati-va unui specialist electrician pentru a Tnlatura
eroarea.

Model de intermitenta

O

(o o (w0 (e

NNNNANNNNNN

Motiv

Firmware a stabilit n timpul autotestarii ciclice o
stare inadmisibila.

Eroarea F3
Descriere
Simbolurile de putere verde si albastru clipesc

alternativ de doud ori pe ciclu.

Simbolul rosu de avertizare lumineaza
fncontinuu.

Propunere de solutie

Opriti comutatorul Wallbox si apoi reconectati-o. Eroarea ar
trebui Tnlaturata astfel automat.

Daca eroarea persista, opriti Wallbox (vezi pagina 54)
si adresati-va unui specialist electrician pentru a Tnlatura
eroarea.

Model de intermitenta

O O

= CE
NNANNANNNNNN
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Eroarea F3

Motiv

Modulul intern de curent rezidual continuu a ra-
portat o eroare de curent rezidual continuu.

Eroare F4
Descriere
Simbolul verde al bateriei clipeste o data per ci-

clu si apoi simbolul albastru de putere de trei ori.

Simbolul rosu de avertizare lumineaza
fncontinuu.

Propunere de solutie

Daca eroarea apare prima data, procedura de incarcare

se Intrerupe 30 de secunde si reporneste automat. Dacd
eroarea apare imediat din nou, procedeul de incarcare se
opreste definitiv: O noua procedurd de Tncdrcare este posibi-
|a doar dupa separarea vehiculului de la Wallbox.

Vehiculul are eventual o eroare electrica n sistemul de
Tncarcare. Nu Tncdrcati vehiculul si contactati imediat un
atelier autorizat de specialitate. Respectati de asemenea
indicatiile din instructiunile vehiculului.

Model de intermitenta

O O O

=
ANNANNNNNNNN

Motiv

Comunicarea Bus din Wallbox sau din cadrul
instaldrii de grup Controller-Extender nu std la
dispozitie.

Eroarea F5 (doar variantele cu priza de incarcare)

Descriere

Simbolul albastru de alimentare clipeste de
patru ori pe ciclu, simbolul verde al bateriei nu
clipeste.

Simbolul rosu de avertizare lumineaza
fncontinuu.

Propunere de solutie

Deconectati alimentarea cu energie a Wallbox si apoi verifi-
cati cablurile de date. Reporniti dupa aceea alimentarea cu
curent. Eroarea ar trebui inlaturata astfel automat.

Dacd eroarea persista, opriti Wallbox (vezi pagina 54)

si adresati-va unui specialist electrician pentru a nlatura
eroarea.

Model de intermitenta
O O O 0
INANANNNNNNNN

Motiv

Autotestul Wallbox a detectat o eroare deoarece
stecherul cablului de Tncdrcare nu a putut fi blo-
cat in priza de Tncarcare Wallbox.

Propunere de solutie

Wallbox reincepe automat procesul de autotestare dupa 30
de secunde: Dupa doud autotestari fard succes, procedura
de Tncarcare se fntrerupe automat.

Daca eroarea apare Tn continuare, verificati stabilitatea
stecherului Tn priza de Tncdrcare respectiv scoateti- si
introduceti-l din nou.

Dacad eroarea persista, opriti Wallbox (vezi pagina 54)

si adresati-va unui specialist electrician pentru a nlatura
eroarea.
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Eroarea F6 (doar variantele cu priza de incarcare)

Descriere

Simbolul verde al bateriei clipeste de doud ori pe
ciclu, apoi simbolul albastru al energiei clipeste

de doua ori.

Simbolul rosu de avertizare lumineaza
fncontinuu.

Model de intermitenta

O O

C IR ¥
NNNNNNNNNNMN

Motiv

Codarea curentd a cablului de incarcare este
incorecta.

Eroarea F7
Descriere

Simbolul albastru de alimentare clipeste de
doua ori pe ciclu, simbolul verde al bateriei nu
clipeste.

Simbolul rosu de avertizare lumineaza
fncontinuu.

Propunere de solutie

Wallbox reincepe automat procesul de incdrcare dupa 60 de
secunde. Daca eroarea apare n continuare, verificati stabili-
tatea stecherului in priza de Tncarcare respectiv scoateti-I si
introduceti-l din nou.

Daca eroarea persista, opriti Wallbox (vezi pagina 54)
si adresati-va unui specialist electrician pentru a Tnlatura
eroarea.

Model de intermitenta

O O
ANNANNNNNMNNN

Motiv

Vehiculul are nevoie de o incarcare cu aerisire.

Eroarea F8
Descriere

Simbolul verde al bateriei clipeste de doua ori pe

ciclu, simbolul albastru al puterii nu clipeste.

Simbolul rosu de avertizare lumineaza
fncontinuu.

Propunere de solutie

Wallbox nu suportd incarcarea cu aerisire.

Model de intermitenta

(s (D
AAANANNANANNANN

Motiv

= S-a stabilit un scurtcircuit Tntre contactul pilot

CP si conductorul de protectie PE.

m Punctul de comunicare al vehiculului este
defect.

Propunere de solutie

Wallbox reincepe automat procesul de incadrcare dupa 60 de
secunde.

Daca eroarea persista, verificati cablul de incarcare si / sau
priza de Tncarcare Wallbox. Daca constatati o defectiune,
opriti Wallbox si agresati-va comerciantului de la care ati
achizitionat Wallboxul.

Dacd nu se constata nicio eroare la verificarea cablului de
ncarcare respectiv la priza, atunci trebuie verificat vehicu-
lul: Adresati-va unui atelier de specialitate autorizat.

49



50

Tratarea problemelor si mentenanta — Identificarea starilor de eroare

Eroarea F9
Descriere

Simbolul verde al bateriei clipeste de trei ori pe
ciclu, iar apoi simbolul verde al bateriei si cel al-
bastru clipesc o singurd data.

Simbolul rosu de avertizare lumineaza
fncontinuu.

Model de intermitenta

O

(o o (w0 (w0 (D

NNANNNNNNNN

Motiv

Modulul de monitorizare curent a stabilit ca cu-
rentul de Incdrcare depdseste curentul maxim
setat.

Eroarea F10

Descriere

Simbolul verde al bateriei clipeste de doua ori pe
ciclu, apoi simbolul verde al bateriei si simbolul
albastru al de putere clipesc de doua ori.

Simbolul rosu de avertizare lumineaza
fncontinuu.

Propunere de solutie

Wallbox reincepe automat procesul de incdrcare dupa 60 de
secunde. Dacd eroarea persista, trebuie verificat Wallboxul
si / sau vehiculul: Adresati-va unui electrician specialist
respectiv unui atelier de specialitate.

Model de intermitenta

O 0O

oy (s (e (e

ANNANNNNNNNN

Motiv

Controlul de temperatura a detectat o temperatu-
ra de peste 80 ° Celsius n carcasa.

Eroarea F11
Descriere

Simbolul verde al bateriei clipeste o data pe ciclu
si apoi simbolul verde al bateriei si cel albastru
de putere lumineaza intermitent de trei ori.

Simbolul rosu de avertizare lumineaza
fncontinuu.

Propunere de solutie

Controlul de temperatura intrerupe procedura de incarcare.
Procedura de Tncarcare porneste dupa 10 minute. Dacd
temperatura din carcasa este Tncd Tntre 60 ° si 80 ° Celsius
n acest moment, se produce eroarea F17 (a se vedea mai
jos) si curentul de incarcare este limitat la 6 A.

Procesul de Tncdrcare este repornit imediat daca temperatu-
ra din carcasd a scazut sub 60 ° Celsius.

Daca eroarea apare in mod repetat sau continuu, trebuie
asigurata o racire mai buna si / sau umbrire a Wallboxului la
locul de instalare.

Daca eroarea persista, opriti Wallbox (vezi pagina 54)

si adresati-va unui specialist electrician pentru a inldtura
eroarea.

Model de intermitenta

O O 0

oy (s (e (e

ANNANNNNNNNN
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Eroarea F11

Motiv
Protectia principald Wallbox nu se inchide.

Eroarea F15
Descriere

Tn timpul unui ciclu, simbolurile de alimentare
verde si albastru se aprind continuu.

Simbolul rosu de avertizare palpaie de doua ori.

Propunere de solutie

= \Wallbox-ul reporneste automat procesul de incdrcare dupa
30 de secunde si repeta acest proces de doua ori. Dupa trei
ncercari eronate, procedura de incarcare se intrerupe.

® Dacd eroarea persista si procesul de Tncarcare nu porneste
automat, caseta de perete trebuie oprita si verificatd: Adre-
sati-va electricianului specialist care a instalat acest Wallbox
si componentele accesorii.

Model de intermitenta
OQOOOOOOOOO
() [ () () () () () (. (- (.

JAN JAN

Motiv

Monitorizarea de curent a detectat o sarcind de-
zechilibrata intre faze si a limitat curentul maxim
de Tncarcare la 20 A. Regimul de incarcare este
posibil in continuare.

Eroare F16 si F17
Descriere

Tn timpul unui ciclu, simbolurile de alimentare
verde si albastru se aprind continuu.

Simbolul rosu de avertizare palpaie de doua ori.

Propunere de solutie
® Scoateti cablul de Tncarcare de la utilaj (variante de priza: si
din priza de incdrcare) si reintroduceti-I dupa aceea.

m Dacd nu este Tnlaturatd astfel eroarea, verificati racordul
si parametrii Wallbox si setati curentul de Tncarcare la o
valoare peste 20 A.

= Dacd problema nu poate fi rezolvata, contactati electricianul
calificat care a instalat Wallbox-ul si componentele accesorii.

OOOOOOOOOO
() () () () () () () (. (. (.

JAN JAN

Motiv

= Transmiterea datelor pentru monitorizarea
curentului intern este perturbata: Curentul de
ncarcare maxim este limitat la 10A T timpul
erorii. Regimul de Tncdrcare este posibil in
continuare.

= Controlul de temperaturd a detectat o tem-
peratura de peste 60 ° Celsius 1n carcasa:
Curentul maxim de ncarcare se limiteaza
la 6 A. Regimul de Tncdrcare este posibil in
continuare.

Propunere de solutie

m Pyterea de incarcare este redusa pana cand eroarea este
resetata sau temperatura din carcasd a scazut sub 60 °
Celsius.

® Daca eroarea apare in mod repetat sau continuu, trebuie
asigurata o racire mai buna si / sau umbrire a Wallboxului la
locul de instalare. Adresati-va unui electrician specializat si
calificat pentru verificarea si remedierea erorii sau pentru a
muta locul de instalare al Wallbox.
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/I\ ATENTIE!

Oprirea Wallbox in cazul unui comportament eronat durabil

Daca Wallbox transmite continuu mesaje de eroare, opriti-o (vezi mai jos) si contactati un electrician calificat
pentru a remedia eroarea.

Erori generale de utilizare
Dupad caz pot apdrea alte erori.

Descriere
Vehiculul electric nu este recunoscut.
Cauza si sugestie de remediere
m  (ablul de incdrcare nu este cuplat corect.
e Scoatefi cuplajul de incarcare din racordul de Tncarcare al vehiculului si reconectati-l.

e |a un dispozitiv Wallbox cu priza de incarcare: Scoateti si fisa de incarcare din priza de incarcare a Wall-
box si reconectafi-o.

e \ferificati cablul de Tncarcare si nlocuiti-l, daca este necesar.

/A\ PERICOL!

Pericol din cauza tensiunii electrice

Dacd cablul de incarcare, stecherul de incarcare sau cuplajul de ncarcare sunt vizibil deteriorate, nu avefi voie sa
efectuati niciodatd un alt proces de incarcare. Opriti Wallboxul si agresati-va unui electrician specialist.

Descriere
LED-urile verde si albastru ale punctului de incarcare lumineaza constant, in timp ce LED-ul rosu este stins.
Cauza si sugestie de remediere
m Wallbox eMH3 este dezactivata iar procesul de incarcare nu poate fi inifiat.
e Adresati-va unui electrician specializat si calificat pentru a-i solicita verificarea Wallbox.

e In cazul in care Wallbox trebuie inlocuit, va rugam s& va adresati comerciantului de la care ati achizitionat
dispozitivul.

Descriere

LED-urile Wallbox nu functioneaza.

Cauza si sugestie de remediere

= \Wallbox nu este conectata la reteaua electrica.

e \erificati intrerupatorul (intrerupatoarele) intern(e) de protectie contra curentilor vagabonzi i reconectati-I(e),
dacd este necesar.

e \Verificati Intrerupdtorul de protectie a liniilor intercalat in instalatia electrica a casei si reconectati-l, daca este
necesar.

e Solicitati verificarea si, dacd este necesar, repararea cablului de alimentare de catre un electrician specializat
si calificat.
= \Wallbox este defect.
e Solicitati remedierea erorii unui electrician specializat si calificat.

e In cazul n care Wallbox trebuie tnlocuit, vd rugdm s& va adresati comerciantului de la care ati achizitionat
dispozitivul.
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Verificare RCCB intern

Pentru a va asigura ca Wallbox functioneaza sigur pe termen lung, trebuie sa verificati singur functionalitatea intre-
rupatorului RCCB / FI (twin: ambele intrerupatoare Fl) |a fiecare sase luni: Fiecare RCCB dispune in acest sens de o
tasta cu ajutorul careia puteti declansa functia de testare.

Procedati in felul urmator pentru a verifica intrerupatorul de protectie contra curentilor vagabonzi:

1 Deschideti usa carcasei cu cheia triunghiulard si
rabatati usa n fata.

2 Localizati RCCB (twin: ambele RCCB) si apasati tas-
ta pe care apare n relief litera T resp. pe care este
inscriptionat Test.

e RCCB trebuie sa se declanseze acum si sd aduca
maneta Tn pozitie centrald (conexiunea cu retea-
ua electrica este intrerupta).

3 Aduceti RCCB n pozitia 0 si apoi iardsi Tn pozitia I.

4 Rabatati usa carcasei in sus, astfel incat sa fixeze
n carcasa si blocati-o cu cheia triunghiulara.

/A\ PERICOL!

Pericol din cauza tensiunii electrice

Daca un intrerupator de curent rezidual produce o eroare la test, nu trebuie sa continuati niciodata sa actionati
Wallboxul!

m  Adresati-va unui electrician specializat si calificat pentru remedierea erorii.



b4 | Tratarea problemelor si mentenanta — Scoaterea din functiune a Wallbox eMH3

Scoaterea din functiune a Wallbox eMH3
Tn cazul unor erori grave de functionare sau al deteriorarii dispozitivului, Wallbox eMH3 trebuie scos din functiune.
In acest sens, procedati in felul urmétor:

1 Deschideti usa carcasei cu cheia triunghiulara si
rabatati usa in fata.

2 Aduceti parghia intrerupdtorului intern de protectie
contra curentilor vagabonzi (twin: a ambelor Tntre-
rupatoare) in pozitia 0 (conexiunea la refeaua de
curent este Tntrerupta).

e In plus, aduceti parghia fntrerupatorului intern de
protectie a liniilor in pozitia 0.

3 Rabatati usa carcasei in sus, astfel incat sd fixeze
n carcasa si blocati-o cu cheia triunghiulara.

4 Deschideti panoul de sigurante al casei, scoateti de
sub tensiune cablul de alimentare cu ajutorul intre-
rupatorului de protectie a liniilor si inchideti la loc
panoul de sigurante.

Wallbox eMH3 nu mai este conectat cu refeaua electrica si, daca este necesar, poate fi demontat de catre un electri-
cian specializat si calificat.
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/A\ PERICOL!

Pericol din cauza tensiunii electrice

Masurati intotdeauna tensiunea dintre faze si conductorul neutru al cablului de alimentare Thainte de a incepe
demontarea Wallbox.

intretinere

Cu exceptia verificarii intrerupatorului FI-RCCB integrat sau intercalat, dispozitivul Wallbox nu necesita intretinere. Cu
toate acestea, recomandam ca la intervale regulate sa efectuati curatarea Wallbox si verificarea functiondrii interfe-
telor de Tncarcare:

= tilizati pentru curatarea Wallbox exclusiv o laveta uscata. Nu utilizati substante de curdtare agresive, ceard sau
solventi (ca de ex. benzind sau diluant), deoarece acestea pot afecta afisajele Wallbox.

= Nu este permisa curdtarea dispozitivului Wallbox cu un aparat de curdtare cu Tnalta presiune sau cu un aparat
similar.

= \Verificati la intervale regulate cablul de incarcare Tncorporat, resp. priza de incdrcare, pentru a identifica eventua-
le deteriorari.
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Anexa

Date tehnice

Seria constructiva Stand-alone Twin

Denumirea modelului 3W2214*
Tensiune nominala 230/400 V
Frecventd de retea 50 Hz
Amperaj 32A

Putere maxima de incarcare

2x 11 kW sau 1 x 22 kW

Racord de incarcare

Priza de Tncarcare tip 2, 2 bucati

Sistem fazic

3 faze

Cleme de racord

Conexiune directa la RCCB, PE la clema in serie, max. 5 x 16 mm?

Comutator de protectie Tmpotri-
va curentilor vagabonzi

RCCB, tip A, 30 mA

Recunoastere curent rezidual DC

DC-RCM, Ipn g4 =6 mA

Protectie supracurent

Integrat in firmware, oprire la 110% dupa
100 de secunde, 120% dupa 10 secunde.

Intrerupator de incarcare

Protectie, 4 poli

Welding Detection

Deschiderea celui de-al doilea contactor la sudarea unui contact de protectie

RFID ISO14443A/B, doar UID (4 Byte/7 Byte)
Prescriptii IEC 61851--1
Comanda/parametrii punct de conexiune RS485 intern, sistem bus

Temperaturd ambientald

-30°C pénd la 50°C

Temperaturd de depozitare

-30°C pana la 85°C

Umiditate relativa

5 pana la 95% (necondensat)

Categorie de protectie

Tip de protectie carcasa IP54
Categorie supratensiune Il
Stabilitate IK08

492 x 394 x 189 mm

Dimensiuni (T x | x a)

(Carcasa de baza cu placa de montaj fara proeminente)

Greutate per unitate

aprox. 13,5 kg

* Varianta identica cu doud prize de Tncarcare shutter: 3W2217

Ansamblu de constructie Controller Twin

Denumirea modelului 3W2283* \ 3W2284
Tensiune nominald 230/400 V

Frecventa de retea 50 Hz

Ampera; 32A

Putere maxima de incarcare

2x11 kW sau 1 x22 kW

Racord de Tncarcare

Priza de incarcare tip 2, 2 bucati |

Sistem fazic

3 faze

Cleme de racord

Conexiune directa la RCCB, PE la clema in serie, max. 5 x 16 mm?

Comutator de protectie Tmpotri-
va curentilor vagabonzi

RCCB, tip A, 30 mA

Recunoastere curent rezidual DC

DC'RCM, |Aﬂ de. 2 6 mA

Protectie supracurent

Integrat Tn firmware, oprire la 110% dupa
100 de secunde, 120% dupa 10 secunde.

Contor de energie

Conform MID

Cablu de ncarcare tip 2, 2 bucati
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Anexa — Date tehnice

3W2283* | 3W2284

Intrerupétor de incarcare

Protectie, 4 poli

Welding Detection

Oprirea punctului de fncdrcare atunci cand un contact de protectie este sudat

RFID

ISO14443A/B, doar UID (4 Byte/7 Byte)

Comunicare backend LAN/LTE

Protocol backend OCPP 1.5/ 1.6 (SOAP sau WSS)
Prescriptii IEC 61851--1
Comanda/parametrii punct de conexiune RS485 intern, sistem bus

Temperaturd ambientald

-30°C pana la 50°C

Temperaturd de depozitare

-30°C pana la 85°C

Umiditate relativa

5 pand la 95% (necondensat)

Categorie de protectie

Tip de protectie carcasa IP54
Categorie supratensiune 1l
Stabilitate IK08

492 x 394 x 189 mm

Dimensiuni (I x | x a)

(Carcasd de baza cu placa de montaj fara proeminente)

Greutate per unitate aprox. 13,5 kg aprox. 21 kg
* Varianta identicd cu doud prize de Tncarcare shutter: 3W2285

Serie constructiva Controller Single cu Shutter

Denumirea modelului 3W2287

Tensiune nominald 230/400 V

Frecventd de retea 50 Hz

Amperaj 32A

Putere maxima de incdrcare 1x22 kW

Racord de incarcare Priza de Tncarcare tip 2 cu Shutter, 1 bucata
Sistem fazic 3 faze

Cleme de racord

Conexiune directd la RCCB, PE la clema in serie, max. 5 x 16 mm?

Comutator de protectie Tmpotri-

va curentilor vagabonzi

RCCB, tip A, 30 mA

Recunoastere curent rezidual DC

DC-RCM, I, 4. =6 mA

Protectie supracurent

Integrat in firmware, oprire la 110% dupd
100 de secunde, 120% dupa 10 secunde.

Contor de energie

Conform MID

Intrerupator de incarcare

Protectie, 4 poli

Welding Detection

Oprirea punctului de Tncarcare atunci cand un contact de protectie este sudat

RFID

ISO14443A/B, doar UID (4 Byte/7 Byte)

Comunicare backend LAN/LTE

Protocol backend OCPP 1.5/ 1.6 (SOAP sau WSS)
Prescriptii IEC 61851--1
Comanda/parametrii punct de conexiune RS485 intern, sistem bus

Temperaturd ambientald

-30°C pana la 50°C

Temperaturd de depozitare

-30°C pana la 85°C

Umiditate relativa

5 pand la 95% (necondensat)

Categorie de protectie

Tip de protectie carcasa |P54
Categorie supratensiune Ml
Stabilitate IK08

492 x 394 x 189 mm

Dimensiuni (I x | x a)

(Carcasd de baza cu placa de montaj fard proeminente)
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Denumirea modelului 3W2287

Greutate per unitate aprox. 10 kg

Ansamblu constructiv Extender Twin

Denumirea modelului 3W2273* | 3W2274 | 3W4473

Tensiune nominala 230/400 V

Frecventa de retea 50 Hz

Ampera; 32A 2x32A

Putere maxima de Tncarcare 2 x 11 kW sau 1 x 22 kW 2 x 22 kW

o s Priza de incarcare tip 2, 2 | Cablu de incarcare tip 2, | Priza de incarcare tip 2, 2

Racord de incdrcare oy o o
bucati 2 bucati bucati

Sistem fazic 3 faze

Cleme de racord

Conexiune directa la RCCB, PE la clema in serie, max. 5 x 16 mm?

Comutator de protectie Tmpotri-
va curentilor vagabonzi

RCCB, tip A, 30 mA

Recunoastere curent rezidual DC

DC-RCM, I, > 6 mA

Protectie supracurent

Integrat in firmware, oprire la 110% dupa
100 de secunde, 120% dupa 10 secunde.

Contor de energie

Conform MID

Intrerupator de incarcare

Protectie, 4 poli

Welding Detection

Oprirea punctului de Tncarcare atunci cand un contact de protectie este sudat

RFID ISO14443A/B, doar UID (4 Byte/7 Byte)
Comunicare backend Prin Controller-Wallbox

Prescriptii IEC 61851--1
Comanda/parametrii punct de conexiune RS485 intern, sistem bus

Temperaturd ambientald

-30°C pana la 50°C

Temperatura de depozitare

-30°C pénd la 85°C

Umiditate relativa

5 pand la 95% (necondensat)

Categorie de protectie

Tip de protectie carcasa IP54
Categorie supratensiune Il
Stabilitate IK08
Dimensiuni (T x I x a) 492 334 5183 mm
(Carcasa de baza cu placa de montaj fara proeminente)
Greutate per unitate aprox. 13,5 kg \ aprox. 21 kg \ aprox. 13,5 kg
* Varianta identica cu doud prize de incarcare shutter: 3W2275
Serie constructiva Controller Twin conforma cu dreptul calibrarii
Denumirea modelului 3W2263 | 3W2264
Tensiune nominald 230/400 V
Frecventd de retea 50 Hz
Ampera; 32A

Putere maxima de incarcare

2x 11 kW sau 1 x 22 kW

Racord de Tncarcare

Priza de Tncarcare tip 2, 2 bucati \ Cablu de incarcare tip 2, 2 bucdti

Sistem fazic

3 faze

Cleme de racord

Conexiune directa la RCCB, PE la clema in serie, max. 5 x 16 mm?

Comutator de protectie Tmpotri-
va curentilor vagabonzi

RCCB, tip A, 30 mA

Recunoastere curent rezidual DC

DC-RCM, I, =6 mA

Contor de energie

Conform MID
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3W2263 | 3W2264

Protectie supracurent

Integrat in firmware, oprire la 110% dupd
100 de secunde, 120% dupa 10 secunde.

Modul privind dreptul calibrarii

Logging Gateway (LGW)

Intrerupdtor de Tncdrcare

Protectie, 4 poli

Welding Detection

Oprirea punctului de Tncarcare atunci cand un contact de protectie este sudat

RFID ISO14443A/B, doar UID (4 Byte/7 Byte)

Comunicare backend LAN / LTE - OCPP 1.6 si 1.5, transport prin SOAP sau WebSockets
Prescriptii IEC 61851--1

Comanda/parametrii punct de conexiune RS485 intern, sistem bus

Temperaturd ambientald

-30°C pana la 50°C

Temperaturd de depozitare

-30°C pana la 85°C

Umiditate relativa

5 pand la 95% (necondensat)

Categorie de protectie

Tip de protectie carcasa IP54
Categorie supratensiune Ml
Stabilitate IK08
Dimensiuni (Tx | x a) 492 394 189 mm
(Carcasa de baza cu placa de montaj fard proeminente)
Greutate per unitate aprox. 13,5kg aprox. 21 kg
Serie constructiva Extender Twin conform cu dreptul calibrarii
Denumirea modelului 3W2253 \ 3W2254

Tensiune nominald 230/400 V
Frecventa de retea 50 Hz
Ampera] 32A

Putere maxima de ncarcare

2x 11 kW sau 1 x 22 kW

Racord de incarcare

Priza de Tncarcare tip 2, 2 bucdti \ Cablu de incarcare tip 2, 2 bucati

Sistem fazic

3 faze

Cleme de racord

Conexiune directd la RCCB, PE la clema in serie, max. 5 x 16 mm?

Comutator de protectie Tmpotri-
va curentilor vagabonzi

RCCB, tip A, 30 mA

Recunoastere curent rezidual DC

DC-RCM, |An de. 2 6 mA

Protectie supracurent

Integrat In firmware, oprire la 110% dupd
100 de secunde, 120% dupa 10 secunde.

Contor de energie

Conform MID

Modul privind dreptul calibrarii

Logging Gateway (LGW)

Intrerupator de incarcare

Protectie, 4 poli

Welding Detection

Oprirea punctului de Tncarcare atunci cand un contact de protectie este sudat

RFID ISO14443A/B, doar UID (4 Byte/7 Byte)
Comunicare backend Prin Controller-Wallbox

Prescriptii IEC 61851--1
Comanda/parametrii punct de conexiune RS485 intern, sistem bus

Temperaturd ambientald

-30°C pand la 50°C

Temperaturd de depozitare

-30°C pana la 85°C

Umiditate relativa

5 pand la 95% (necondensat)

Categorie de protectie

Tip de protectie carcasa

IP54

Categorie supratensiune

Stabilitate

IK08
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Denumirea modelului

Dimensiuni (1 x | x a)

Greutate per unitate

Seria constructiva Controller Single conform cu dreptul calibrarii

Denumirea modelului

3W2253 | 3W2254
492 x 394 x 183 mm
(Carcasa de baza cu placa de montaj fara proeminente)
aprox. 13,5 kg \ aprox. 21 kg
3W2260 | 3W2261

Tensiune nominala 230/400 V
Frecventd de retea 50 Hz
Amperaj 32A

Putere maxima de incarcare

2x 11 kW sau 1 x 22 kW

Racord de Tncarcare

Priza de incércare tip 2, 1 bucatd | Cablu de incdrcare 2, 1 bucatd

Sistem fazic

3 faze

Cleme de racord

Conexiune directa la RCCB, PE la clema in serie, max. 5 x 16 mm?

Comutator de protectie fmpotri-
va curentilor vagabonzi

RCCB, tip A, 30 mA

Recunoastere curent rezidual DC

DC-RCM, lpn 4. =6 mA

Protectie supracurent

Integrat in firmware, oprire la 110% dupd
100 de secunde, 120% dupa 10 secunde.

Contor de energie

Conform MID

Modul privind dreptul calibrarii

Logging Gateway (LGW)

Intrerupator de incarcare

Protectie, 4 poli

Welding Detection

Oprirea punctului de Tncarcare atunci cand un contact de protectie este sudat

RFID IS014443A/B, doar UID (4 Byte/7 Byte)

Comunicare backend LAN / LTE - OCPP 1.6 si 1.5, transport prin SOAP sau WebSockets
Prescriptii IEC 61851--1

Comanda/parametrii punct de conexiune RS485 intern, sistem bus

Temperaturd ambientald

-30°C pénd la 50°C

Temperaturd de depozitare

-30°C pana la 85°C

Umiditate relativa

5 pana la 95% (necondensat)

Categorie de protectie

Tip de protectie carcasad P54

Categorie supratensiune Il

Stabilitate IK08

Dimensiuni (T x | x a) y 492394189 mm .
(Carcasa de baza cu placa de montaj fara proeminente)

Greutate per unitate aprox. 10 kg \ aprox. 15 kg

Seria constructiva Extender Single conform dreptului calibrarii

Denumirea modelului 3W2250 \ 3W2251

Tensiune nominala 230/400 V

Frecventa de retea 50 Hz

Amperaj 32A

Putere maxima de incdrcare 1% 22 kW

Racord de Tncarcare Priza de incércare tip 2, 1 bucatd | Cablu de incarcare 2, 1 bucatd

Sistem fazic 3 faze

Cleme de racord

Conexiune directa la RCCB, PE la clema in serie, max. 5 x 16 mm?

Comutator de protectie fmpotri-
va curentilor vagabonzi

RCCB, tip A, 30 mA

Recunoastere curent rezidual DC

DC-RCM, I, =6 mA
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3W2250 | 3W2251

Protectie supracurent

Integrat in firmware, oprire la 110% dupd
100 de secunde, 120% dupa 10 secunde.

Contor de energie

Conform MID

Modul privind dreptul calibrarii

Logging Gateway (LGW)

Intrerupator de incarcare

Protectie, 4 poli

Welding Detection

Oprirea punctului de fncdrcare atunci cand un contact de protectie este sudat

RFID ISO14443A/B, doar UID (4 Byte/7 Byte)
Comunicare backend Prin Controller-Wallbox

Prescriptii IEC 61851--1
Comanda/parametrii punct de conexiune RS485 intern, sistem bus

Temperaturd ambientald

-30°C pana la 50°C

Temperaturd de depozitare

-30°C pana la 85°C

Umiditate relativa

5 pand la 95% (necondensat)

Categorie de protectie

Tip de protectie carcasa IP54

Categorie supratensiune Il

Stabilitate IK08

Dimensiuni (I x | x a) y v492X3?4X 189 mm .
(Carcasd de baza cu placa de montaj fara proeminente)

Greutate per unitate

Norme si directive

Norme generale

aprox. 10 kg aprox. 15 kg

2014/30/UE Directiva EMV
2011/65/UE Directiva RoHS
2012/19/UE Directivd WEEE
2014/35/UE Directiva de mic voltaj

Norme privind compatibilitatea electromagnetica (EMV)

IEC 61851-21-2

Sisteme conductive de Tncarcare pentru vehicule electrice — partea 21--2: Cerinte EMV

pentru sistemele externe de Incarcare pentru vehicule electrice

Norme privind siguranta aparatelor

IEC 61851--1 Ed. 3

Echipamente electrice pentru vehicule electrice rutiere. Sisteme de incdrcare conductoa-

re pentru vehicule electrice. Partea 1: Cerinte generale

IEC 60364--7--722 Ed. 1

Montarea sistemelor de joasa tensiune. Partea 7--722: Cerinte pentru instalatiile de pro-

ductie, incaperile si sistemele de un tip special - sursa de alimentare pentru vehiculele

electrice

Semn de marfa

Toate marcile comerciale mentionate in manual si, eventual, protejate de terti sunt supuse fara restrictii la dispozitiile

legii privind marcile aplicabile si la drepturile de proprietate ale proprietarului Tnregistrat respectiv. Toate marcile co-
merciale, denumirile comerciale sau numele companiilor mentionate aici sunt sau pot fi marci comerciale sau marci

comerciale Tnregistrate ale proprietarilor respectivi. Toate drepturile oferite aici in mod evident sunt rezervate.

Din lipsa unui marcaj explicit a marcilor din acest manual nu se poate constata, ca un nume este liber de drepturile

tertilor.
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Prescriptie privind cablul de date
Urmatoarele cabluri de date sunt recomandate pentru cablarea interfetelor bus in Wallbox eMH3:

Denumire Sectiune Cantitate
Catbe incepand cu minim 0,14 mm? 1 cablu pentru fiecare cablaj
Catb Tncepand cu minim 0,14 mm? dintre doua Wallbox-uri

/I\ ATENTIE!

Selectia datelor de cablu potrivite

Retineti ca acestea sunt doar recomandari: Sectiunea transversald a cablului trebuie adaptata corespunzator de
electricianul responsabil cu instalarea, in functie de traseul cablului.

Schema de alocare pentru terminalele cu arc pe interfata Easy2Install

Pentru cablarea mixta intre statiile de incarcare cu interfete E2| si terminale cu arc in cadrul unei instalatii de grup,
trebuie respectata schema de alocare de mai jos. Pentru fiecare sectiune de cablu dintre aceste doua sisteme de in-
terfata este necesar un cablu de conexiune Ethernet / patch RJ45 pe fire simple (1 bucata).

Cablarea este apoi aplicata dupa cum urmeaza:
= Controller/Extender cu clema cu arc pe Extender cu interfata Easy2Install

In aceasta configuratie, firele individuale ale unui cablu Ethernet imbinat unilateral (CAT5e sau mai mare) sunt
plasate pe clema cu arc R a stafiei de incarcare Controller sau Extender Tn timp ce mufa RJ45 a cablului Ethernet
este conectatd la interfata stanga EasyZInstall in urmatorul Extender.

= Controller/Extende Easy2Install pe Extender cu clema cu arc

In aceasta configuratie, mufa RJ45 a cablului Ethernet este conectatd la interfata dreapta Easy2Install a statiei
de Tncarcare Extender in timp ce firele Tmbinate ale cablului Ethernet sunt plasate pe clema cu arc L Tn urméatorul
Extender.

Tn ambele cazuri, firele individuale ale cablului Ethernet trebuie conectate asa cum se arata mai jos.

Clema cu arc Stecher RJ45
Clema de control Asociere ABL-Bus Asociere PIN Stecher RJ45 de control

CONTROL A 1

CONTROL M 386 1.,
CONTROL B 2 3.4
METRU A 7 % 6
METRU M 485 [
METRU B 8

Alocarea identica a firelor
Aveti In vedere:

= Deoarece atribuirea dintre culorile firelor si contactele unei fise RJ45 nu este standardizata, numai atribuirea
dintre contactul RJ45 si contactul terminalului cu arc sunt prezentate in figura de mai sus.

m  Aceste asocieri trebuie respectate cu strictete, altfel comunicarea fara erori in sistem nu este posibila.

Cablarea datelor prin LOMK218

Pentru toate casetele de perete eMH3 cu cleme cu arc (pana la mijlocul anului 2021), puteti utiliza si setul de cabluri
LOMK218 pentru cablarea datelor catre un computer in locul kitului de configurare CONFCAB.



Anexa — Definitii

In acest caz, se aplicd insd urmatoarele restrictii:

= | OMK218 poate fi utilizat numai Tn legdtura cu software-ul de configurare ABL pana la versiunea 1.6. De la versiu-

nea 1.7 si mai mare, trebuie sd utilizati intotdeauna kitul de configurare CONFCAB.

= Cu LOMK218, poate fi accesat numai bus CONTROL sau METER Wallbox, dar nu si ambele in acelasi timp. Pentru
a configura controlerul de Tncdrcare de la modul RFID, adaptorul RS485-RJ12 al LOMK218 trebuie sa fie conectat
la clemele A, M si B pentru bus CONTROL. Pentru a configura contorul de energie si gateway-ul de Tnregistrare
(dacd exista) trebuie mai intai sa deconectati adaptorul RS485-RJ12 si apoi sd 1l conectati la clemele A, M si B
pentru magistrala METER.

Alte informatii puteti gasi in Installation and User Guide LOMK218 (= www.ablmobility.de/en > Service > All
downloads > Operation manuals > Accessories).

Cablarea datelor cu LOMK218 este prezentata schematic mai jos:

Conexiune la CONTROL-Bus Conexiune la METER-Bus

(E5s ade, (686 580,

Configuratie: Controller de Tncarcare si modul RFID Configuratie: Contor de energie si LGW
Definitii
Prescurtare Detalieri
DC Curent direct
E2I Interfatd EasyZInstall pentru cablarea magistralelor de date prin bucsele RJ45
eMH Electric Mobility Home
EVCC Electric Vehicle Charge Control
LED Light Emitting Diode
RCCB Comutator de protectie impotriva curentilor vagabonzi
RCM Residual Current Monitor
RFID Radio Frequency Identification
SBC Single Board Computer
Tasta T Tasta de verificare

Copyright si Disclaimer
Copyright © 2021

Versiunea 0301599_R0_c, nivel: 13.08.2021
Toate drepturile sunt rezervate.

= Toate informatiile din acest manual pot fi modificate fara o notificare prealabild si nu reprezintd o obligatie din
partea producatorului.

= Toate ilustratiile din acest manual pot diferi de produsul livrat si nu reprezintd nicio obligatie din partea
producatorului.

m Producatorul nu si asuma nicio responsabilitate pentru pierderea si / sau deteriorarea care apare ca urmare a
informatiilor sau a posibilelor informatii incorecte din acest manual.
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Indicatii de inlaturare
Simbolul pubelei taiate inseamna ca echipamentele electrice si electronice, inclusiv accesoriile, trebuie
eliminate separat de deseurile menajere generale.
Materialele sunt reciclabile in functie de etichetarea lor. Prin reutilizarea sau reciclarea materialelor sau
alte forme de reciclare a dispozitivelor vechi, aduceti o contributie importanta la protejarea mediului
nostru.

Dimensiuni

Variante single
b—3%mm* | p—— 189 mm —

— .

492 mm

*Carcasa de baza cu placd de montaj a proeminentelor

Variante twin
p—————39% mm*—— F——189 mm —

e
e

10) » S
<t

= =

A A [ ]

ABL L/

*Carcasa de baza cu placd de montaj a proeminentelor
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Utilizarea placii de montaj pe post de sablon de gaurire
Placa de montaj Wallbox eMH3 serveste si ca sablon de gaurire pentru marcarea punctelor de montare. Figura de mai

jos prezintd dimensiunile exterioare si de gaurire.
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Marcaj CE si declaratie de conformitate
c € Wallbox eMH3 are semnul CE. In cele urmeaza veti gasi o imagine a declaratiei de conformitate.

ZERTIFIKAT / CERTIFICATE

ABL

EU - KONFORMITATSERKLARUNG
EC - DECLARATION OF CONFORMITY

Name des Herstellers
Name of manufacturer

erklart, dass das Produkt

declares that the product

Type-Nr.
Ref. No.

ABL SURSUM Bayerische Elektrozubehér GmbH & Co. KG
Albert-Biittner-Strake 11
91207 Lauf an der Pegnitz, Germany

Ladestationen fiir Elektrofahrzeuge,
Charging stations for electric vehicles

Wallbox eMH3

die F ]
europdischer Richtlinien
erfiillt:

is in conformity with the
following European
Directives:

Angewendete (harmonisierte)
Normen:

Applied (harmonized)
standards:

Jahr der Anbringung der
CE-Kennzeichnung:
Year of declaration:

X Ni ichtlinie/Low Voltage Directive 2014/35/EU
X EMV Richtlinie / EMC Directive 2014/30/EU

X RoHS Richtlinie 2011/65/EU

a

IEC 61851-1:2010-11 Ed. 2.0
|IEC 61851-22:2001-05

EN 61000-6: 06-03

EN 61000-6-3:2011-09
VDE-AR-N 4100:2019-04

Diese EU-KONFORMITATSERKLARUNG gilt fiir alle im Anhang gelisteten Produkte.
This EC-DECLARATION OF CONFORMITY is valid for all products in the annex.

2016

ABL SURSUM GmbH & Co.KG Lauf / Pegnitz
Lauf / Pegnitz

2.07.2020

Datum / Date
ate

ABL SURSUM
Bayerische Elektrozubehdr GmbH & Co. KG

s o

Unterschrit i.A. Helmut Mann
Signature Abteilungsleiter
Entwicklungslabor und
Zertifizierung

Diese Erklirung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Richtlinien und beinhaltet jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften.
‘This declaration cerifies the conformity to the specified directives but contains no assurance of properties.

DI ar. ABL SURSUM AlbertBitiner-Ste 11 T+49€1231880  USLIdN:. DE 132 809 180
Sabine Spiller-Schi -GmbH 91207 Lauf/Pegnitz  F +499123 188188 LN 4011721000008
Registergericht NOrnberg HRA 6778 Registergericht Nurmberg HRB 4335 info@abl.de wwew.ablde WEEE:Reg Nr. DES4480074
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